noesado
aluenepe|yAn

JusAe}seu
aluenepe|yAn

Prirucka (Handbook)
Digitalny HD kamkordér

HDR-AS30/AS30V
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Pouzivanie tejto prirucky

Kliknutim na tladidlo vpravo prejdete na prislu$nu stranu.
Je to praktické, ak hladate informéacie o nejakej funkcii.
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‘ Vyhladanie informécii podla funkcie.

‘ Vyhladanie informacii podla operacie.

| Vyhladanie informécii v zozname

poloZiek nastaveni.

‘ Vyhladanie informacii podla kltic¢ového

slova.

Znacky a upozornenia pouzivané v tejto prirucke

Rezim snimania

Ak cheete nastavovat, najskor zvolte [SETUP] (Nastavenie).

MoZete nastavif rozliSenie obrazu a rychlost snimkovania pre snimany ziznam.

1 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER.
2 Kym je zobrazené [VIDEO] (Rezim snimania), stlacte ENTER.
3 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte rezim snimania a stlacte ENTER.

&

Rychiost | FYehiost
a Displej | Nasnimany zaznam RoziiSenie | snimkovania| ST OV
~ snimanie P
L vanie
NajvySSie rozliSenie/plynuly obrazovy
a ziznam nasnimany 2x rychlostou 1920 1080 | 60p/S0p 60pis0p
snimkovania
% ‘Maximilne rozlivenie (Full HD) TO20 x 1080 | 30p25p
* = 30p25p
% S:v"j;'"‘ Vysoké rozliSenie (HD) 1280 x 720 30pi25p
[l il | Spomaleny obrazovy ziznam
E ‘ Greenwichskému Easu (GMT)).

I

<
'Na kamkordéri nie je dostupné nastavenie letného Casu,

automaticky pocas rezimu snimania (len HDR-AS30V).

« Ak nastavite zdznam GPS polohy (GPS Log) na [ON] (Zap.), kamkordér nastavi dtum, Cas a region

‘C'Nastavenie regiénu

Vyberom regi6nu mdZete nastavit hodiny na miestny &as v krajine, v kiorej ste.
Regiony st definované podra éasového posunu voci Greenwichskému éasu (GMT).
Pozri tie# Cast “Casovy posun” (str. 66).

Vyrobné nastavenie je indikované ako < .

Indikuje upozornenia a obmedzenia
vztahujice sa na spravnu prevadzku
kamkordéra.

N‘ - "
Q@ Indikuje doleité informécie.
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Poznamky k pouzivaniu kamkordéra

Jazyk zobrazeni

Zobrazenia na displeji st len v anglictine
(English). Iné jazyky nie st dostupné.

Poznamky k snimaniu/prehravaniu

a zapojeniu

¢ Pred snimanim vykonajte testovacie snimanie,
ktorym skontrolujete, ¢i kamkordér pracuje
spravne.

¢ Ak chcete zaznam prehravat, prepojte
kamkordér s inym zariadenim pomocou micro
HDMI kabla (v predaji zv14st).

» Kamkordér nie je odolny voci prachu,
$pliechaniu ani vode.
Pred pouzivanim kamkordéra si precitajte Cast
“Bezpecnostné upozornenia” (str. 67).

» Kamkordér nevystavujte vode.
Ak do kamkordéra vnikne voda, mdze dojst
k poruche. V niektorych pripadoch moze byt
poskodenie trvalé.

* Kamkordérom nemierte do slnka ani do iného
zdroja silného svetla. Mo6zZe dojst k poruche.

* Kamkordér nepouZivajte na miestach, kde
dochéddza ku generovaniu radiovych vin alebo
k vyZarovaniu radidcie. Kamkordér potom
nemusi snimat/prehravat spravne.

¢ PouZivanie kamkordéra v piescitom alebo
prasnom prostredi mdZe spdsobit poruchu.

* Ak sa vyskytne kondenzicia vlhkosti, pred
pouzivanim vlhkost z kamkordéra odstréite
(str. 67).

* Kamkordérom netraste, ani nenardzZajte. MoZe
sa pokazit a nebude mozné snimat. Navyse sa
moZe poSkodit pamédtova karta a obrazové data.

* Ak pripdjate kamkordér k inému zariadeniu
pomocou kabla, konektor kdbla zasivajte
spravne. Nésilnym zastvanim konektora
nespravnym spdsobom mdZete poSkodit
konektor alebo kamkordér.

¢ Prehravanie zdznamu nasnimaného, upraveného
alebo skomponovaného inymi fotoaparatmi/
kamkordérmi nie je na tomto kamkordéri
zarucené.

* Ked prepinate medzi normou NTSC/PAL,
zmeni sa podla toho hodnota nastavena v reZime
snimania (Recording Mode). V tomto navode st
uvadzané hodnoty nastaveni pre [NTSC] aj pre
[PAL].

Teplota kamkordéra

Kamkordér aj jeho batéria sa pri nepretrZitom
pouZivani méZu zohrievat. Nejde vSak o poruchu.

Ochrana pred prehriatim

PodTa teploty kamkordéra a batérie sa mdze
znemoznit snimanie videa, alebo sa mo6ze
automaticky vypnit napajanie, aby sa chranil
kamkordér. Pred vypnutim, alebo ked nie je viac
mozné snimat, na displeji sa zobrazi hlasenie.

Poznamky k batérii

¢ Pred prvym pouzivanim kamkordéra nabite
batériu.

» Batériu mdZete nabfijat, aj ked nie je tiplne
vybita. A ked batéria nie je uplne nabitd, mdzZete
ju pouzit a vyuzit jej zvySnu kapacitu.

¢ Podrobnosti o batériach pozri str. 65.

Poznamky k displeju a objektivu

* Vystavenim displeja alebo objektivu priamemu
slne¢nému Ziareniu na dlhsi ¢as moZze dojst
k poruche zariadenia. Déavajte pozor, ked
ukladate kamkordér blizko okna alebo vonku.

* Na displej prili§ netlacte. MoZe dojst k poruche.

Kompatibilita obrazovych udajov

* Kamkordér podporuje "format MP4" ako format
video stborov. Nie je vSak zarucené, Ze vsetky
MP4-kompatibilné zariadenia dokaZu prehravat
zaznam nasnimany tymto kamkordérom.

+ Kamkordér spiiia pravidla DCF (Design Rules
for Camera File Systems) - univerzalna norma
vypracovand asociaciou JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association).

Upozornenie k autorskym pravam
Televizne programy, filmy, videokazety a dalSie
materidly moZu byt chranené autorskymi pravami.
Neautorizovanym kopirovanim takychto
materidlov sa mdZete dopustit poruSenia zdkonov
o autorskych pravach.

Ziadna kompenzacia poskodeného
obsahu €i znemoznenia snimania
Spolo¢nost Sony nekompenzuje Ziadne pripady
zlyhania snimania ani stratu ¢i posSkodenie
nasnimaného obsahu z dévodu nefunkénosti
kamkordéra alebo pamétovej karty a pod.

Pokracovanie |
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llustracie a obrazky pouzivané v tejto

prirucke

¢ Vzorové obrazky pouZivané v tejto prirucke
(dalej aj ako navod) st reprodukcie.

Nejde o skuto¢né obrazky nasnimané tymto
kamkordérom.

* V tejto prirucke sa pojem “pamitovd karta”
vztahuje na paméitové karty “Memory Stick
Micro” aj microSD.

¢ Pravo na zmeny vyhradené.

Poznamky k prehravaniu v inych
zariadeniach

» Kamkordér je kompatibilny s profilom MPEG-4
AVC/H.264 Main Profile pre zdznam v HD
obrazovej kvalite (vysoké rozliSenie). Z tohto
ddvodu nie je mozné zdznam nasnimany v HD
kvalite (vysoké rozlisenie) tymto kamkordérom
prehravat v zariadeniach nekompatibilnych
s profilom MPEG-4 AVC/H.264.

e Zaznamy nasnimané tymto kamkordérom sa
nemusia v inych zariadeniach prehrat
Standardne. Zdznamy nasnimané inymi
zariadeniach sa naopak nemusia prehrat spravne
v tomto kamkordéri.

Funkcia bezdrétovej siete

» Funkcia bezdrotovej siete integrovana v tomto
kamkordéri je v stulade s Wi-Fi Specifikaciami
stanovenymi alianciou Wi-Fi Alliance (WFA).

* V zavislosti od danej oblasti nemusi byt pristup
k bezdrotovej LAN sieti k dispozicii, moZe si
vyZadovat osobitny poplatok za sluzby, alebo
mdZe byt komunikacia blokovand, pripadne sa
moZu vyskytovat obCasné vypadky.
Podrobnosti Ziadajte od spravcu bezdrotovej
LAN siete a/alebo poskytovatela sluzby.

¢ Spolo¢nost Sony nijako neru¢i ohladom
poskytovania sietovej sluzby. Spolo¢nost Sony
nenesie absoldtne Ziadnu zodpovednost za
Skody, ktoré mdzu vzniknut nasledkom
pouZivania sietfovej sluZby a to ani v pripade
tvrdenia tretej strany.

¢ Nepreberdme Ziadnu zodpovednost za Skody
spdsobené neoprdvnenym pristupom alebo
neopravnenym pouZzivanim udajov uloZenych
v kamkordéri, ktoré vyplyvaju zo straty alebo
odcudzenia.

Bezpecénost pri pouzivani
bezdrotovych LAN produktov

Pri pouzivani funkcie bezdrdtovej siete je ddlezité
nastavenie zabezpecenia. Spolo¢nost Sony
neposkytuje Ziadne zaruky a nenesie Ziadnu
zodpovednost za Skodu vyplyvajicu

z nedostatoéného zabezpecenia ani z pouZivania
funkcie bezdrdtovej siete.

Objektiv Carl Zeiss

Kamkordér je vybaveny objektivom Carl Zeiss,
ktory je schopny reprodukovat ostry obraz

s vynikajticim kontrastom. Objektiv tohto
kamkordéra bol vyrobeny v zmysle systému
kontroly kvality certifikovaného spolo¢nostou
Carl Zeiss v sulade s normami kvality spolocnosti
Carl Zeiss v Nemecku.

GPS-kompatibilné zariadenia
(len HDR-AS30V)

¢ Funkciu GPS pouzivajte v silade s platnymi
miestnymi pravidlami a normami danej krajiny
aregionu.

* Ak nezaznamendvate informdciu o mieste
snimania, nastavte zdznam o GPS polohe
na [OFF] (Vyp.) (str. 25).

* Ak snimate s nastavenim zdznamu o GPS
polohe na [ON] (Zap.) a odosielate takyto
nasnimany zdznam na Internet, miesto
nasnimania mdZe byt dostupné tretim stranam.
Aby ste tomu zabranili, nastavte pred snimanim

zédznam o GPS polohe na [OFF] (Vyp.) (str. 25).
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Pouzivanie kamkordéra

Vsestranné vyuzitie pomocou
prislusenstva

Drziak na riadidla a vodotesné puzdro

SSK
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Pochvalte sa svojimi zazitkami

Odoslite nasnimané okamihy

Nasnimany zdznam mdZete ihned odoslat
a zdielat ho pomocou funkcie bezdrdtove;j
siete kamkordéra (str. 45).

Zaznam GPS informacie
(len HDR-AS30V)

Pocas prehravania videozdznamu pomocou
softvéru “PlayMemories Home” moZete
zobrazit informécie o danom mieste

a rychlost pohybu (str. 25).

Pripojenie k TVP

Kamkordér pripojte k TVP pomocou micro
HDMI kébla (v predaji zv1ast) a uZite si
zédznam na rozmernej obrazovke (str. 43).
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Vyhladavanie operacii

Snimanie videi SNIMANIE «++vvvvrrrrrnnnnserarrareiniiiiiiiiiiieie, 41
a fotografii

Zmena Vel’kosti Video RezZim snimania - ---------eeeeeeeremiimisiiiiiiiieenieeeeeeeeenes 20
suboru

Odstraﬁovanie Formatovani@ - eeeeeermmmiiiiiiiiiieieeeeieeeeeeeeees 34
zaznamov

Zmena datumu, ¢asu  Nastavenie datumu @ Gasu - wwwemseuseenes 30
a regiénu

Inicializacia nastaveni Resetovanie nastaveni-. .. 33
Prehravanie na TVP Zobrazenie zaznamu na TV obrazovke: - 43
Ovladanie pomocou Inteligentné dialkove ovladanie:--weeveeee 49
smartfénu alebo

tabletu

Odosie|anie Zéznamu Wi-Fi NastaVvenia ----------eeeereeeeeeeermrniienenniiiiiiennennnnn, 46

na sietové sluzby

Zaznam informacii
0 mieste snimania

Zaznam GPS polohy (GPS Log)
(|en HDR_ASSOV) ................................................. 25
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Vyhladavanie nastaveni

Nastavované polozky

Kliknutim na danu poloZku prejdete na prislusnu stranu.

Polozky Zobrazenie Vyrobné nastavenia
ReZim snimania VIDEO HQ (1920x1080/30p)
Stabilizacia SteadyShot STEDY (Stabilizacia) ON (Zap.)

Zorny uhol ANGLE (Uhol) 120°

Scéna SCENE (Scéna) NORML (Standardne)
Intervalové snimanie fotografii LAPSE (Int. snimanie) Ssec (5's)

Inteligentné dialkové ovladanie Wi-Fi ON (Zap.)
Kopirovanie* SHARE (Zdielanie) —

Zaznam GPS polohy (GPS Log) GPS ON (Zap.)

(len HDR-AS30V)

Letovy rezim PLANE (Lietadlo) OFF (Vyp.)
Automatické vypnutie (Auto Power Off) | A.OFF (Aut. vypnutie) 60sec (60 s)

Pipanie BEEP (Pipanie) ON (Zap.)

Nastavenie datumu a ¢asu DATE (Datum) 2013/1/1 00:00 GMT+0
Nap4janie cez USB USBPw (Napédjanie cez USB) | ON (Zap.)

Prepinanie normy NTSC/PAL V.SYS (Video systém) NTSC

Resetovanie nastaveni RESET —

Formatovanie FORMT (Formatovat) —

* ReZim mdZete prepnit pomocou smartfonu, ked je kamkordér nastaveny do reZimu inteligentného
dialkového ovladania (Smart Remote Control).

* Zobrazenia na displeji su len v angli¢tine (English). Iné jazyky nie st dostupné.

Ak nastavovat polozky

Polozky mdzete nastavovat tromi tlac¢idlami na

kamkordéri.

NEXT*: Prepnutie na dalSie Menu
PREV*: Prepnutie na predo$lé Menu
ENTER: Potvrdenie v Menu

* Tlacidla NEXT a PREV sa vyuZivaji na zmeny Menu.

V tomto navode sa zvyc€ajne pouZiva tlac¢idlo NEXT. Ak treba
pouzit len tlac¢idlo PREV, bude uvedené tlacidlo PREV.

=)

©

e

Tlagidlo REC/ Tlagidlo PREV
Tlacidlo ENTER Tlagidlo NEXT
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1 Stlacenim tlaCidla NEXT alebo PREV zapnite kamkordér.
Pre vypnutie zvolte [PWOFF] (Vyp. napdjanie) a stlacte ENTER.

2 Stlacanim tlaCidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER.

3 Stlacanim tlaCidla NEXT zobrazte nastavovanu polozku a stlacte ENTER.
Pre ndvrat do Menu [SETUP] (Nastavenie) zvolte [BACK] (Spit) a stlacte ENTER.
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Popis ¢asti

P
b

Indikator REC (Snimanie)/
Indikator pristupu

[2] Tlagidlo REC (Video/Fotografie)
Tlacidlo ENTER (Potvrdenie Menu)

Prepina¢ €4 REC HOLD*!

[4] @ (Znatka N)*2

[5] Displej

[6] Reproduktor

Tlagidlo PREV

Tla¢idlo NEXT

[9] Mikrofény

Objektiv

GPS senzor (len HDR-AS30V)

[12] Kryt konektorov

Konektor *§ (Mikrofén)*3

Rozgirujuci konektor*4

Indikator CHG (Nabijanie)

Konektor HDMI OUT

Multi/Micro USB konektor*®

Kryt priestoru pre batériu/pamétovi kartu

Slot pre paméatové karty

Ovladac uvolnenia batérie

Slot pre batériu

*#! PouZiva sa na zabranenie neZelanému
ovladaniu. Posuiite v smere 4 pre zablokovanie
tlacidla REC. Posuiite v opacnom smere pre
uvolnenie tlacidla.

Dotknite sa v mieste tejto znacky, ked

kamkordér pripdjate k smartfénu vybavenému

funkciou NFC.

NFC (Near Field Communication) je

medzindrodny Standard pre technolégiu

bezdrdtovej komunikacie na kratku
vzdialenost.

#3 Ked pripojite externy mikrofén (v predaji
zvlast), zvuk nie je mozZné nahravat cez
vstavany mikrofén.

#4 PouZiva sa na pripojenie prisluienstva.

#3 Podpora Micro USB-kompatibilnych zariaden.
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Kontrola dodavanych poloziek

Skontrolujte, ¢i ste dostali vSetky nasledovné
dodavané polozky.

Cislo v zatvorkéch indikuje celkovy pocet
(mnoZstvo) dodavanej polozky.

e Kamkordér (1)

* Micro USB kabel (1)

~—
« Nabijatelna batéria (NP-BX1) (1)

* Vodotesné puzdro (SPK-AS2) (1)

* Nalepovaci drziak (VCT-AMI1)
Upeviiovaci drziak (1)

Plocha lepiaca podlozka (1)

==

Obla lepiaca podlozka (1)

e Priruc¢ka (Handbook) (Tento navod)
Obsiahnuta vo vstavanej pamaiti
kamkordéra.

* Navod na pouZitie v tlacenej forme
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Vlozenie batérie

1 Posunte kryt priestoru pre batériu/slotu
pre pamatovu kartu v smere Sipky
a otvorte kryt.

2 Vlozte batériu.

Overte spravnu polohu batérie a zasuvajte ju oproti
ovladacu uvolnenia batérie, kym sa ovladac nezaisti.

3 Zatvorte kryt.

’i"Nastavenie funkcie automatickéeho vypnutia
(Auto Power Off)

V Menu [SETUP] (Nastavenie) zvolte [A.OFF] (Aut. vypnutie) a nastavte funkciu
Auto Power Off. Vyrobné nastavenie je [60sec]. Nastavenie zmeiite podla potreby.

Podrobnosti pozri v Casti “Automatické vypnutie (Auto Power Off)” (str. 28).
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Nabijanie batérie

1 Vypnite kamkordér.
Nabijanie nie je mozné, kym je kamkordér zapnuty.
2 Pripojte kamkordér k zapnutému PC

3 Po dokonceni nabijania zruste USB
pripojenie medzi kamkordérom a PC

¢ S kamkordérom moZete pouzivat len batérie typu X.

micro USB kablom (dodavany).
Indikator CHG (Nabijanie) sa rozsvieti.

(str. 55).

Indikator CHG
(Nabijanie)

Micro USB
kabel
(dodavany)

Zasunte Uplne
a spravne

Nabijanie je dokoncené, ked indikator CHG (Nabijanie) zhasne (dplné nabitie) (str. 65).

Pred nabijanim batérie vypnite kamkordér.
Ked pripéjate kamkordér k PC, nepouZivajte silu. Mohlo by dojst k poskodeniu kamkordéra alebo PC.
Ked pripojite kamkordér k notebooku, ktory nie je pripojeny k AC adaptéru, mozZe sa batéria v notebooku
rychlo vybit. Nenechdvajte kamkordér pripojeny k notebooku dlhy cas.

Nabijanie batérie alebo prepojenie s upravovanymi alebo vami zostavenymi PC nie je zarucené.

V zévislosti od typu pouZitého USB zariadenia nemusi nabijanie sprdvne fungovat.

Fungovanie so v§etkymi modelmi PC nie je zarucené.

Ak kamkordér neplanujete dlhsi ¢as pouzivat, nabite jeho batériu raz za 6 azZ 12 mesiacov, aby sa uchoval

optimélny stav batérie.

"¢ Cas nabijania batérie kamkordéra

Cas nabijania

Batéria

Pomocou PC*

Pomocou nabijacky AC-UD20
(v predaiji zvlast)

NP-BX1 (dodavana)

Cca 245 minut

Cca 175 minat

« Cas potrebny na nabitie tiplne vybitej batérie pri teplote 25 °C.

Nabijanie moZe v urcitych podmienkach trvat dlhsie.

* Dostupné je aj rychle nabitie, ak pouZijete USB nabijacku AC-UD20 (v predaji zvlast).
Nabijacku pripojte pomocou micro USB kabla (doddvany).

Pokracovanie |
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'@ Kontrola stavu (zostavajucej kapacity) batérie
Indikétor stavu sa zobrazuje v pravom hornom rohu panela displeja.

Vysoka {ordl {7 {4 J{ ] Nizka

kapacita kapacita

* Indikator stavu batérie nemusi za urcitych podmienok zobrazit spravny udaj.
¢ Trva cca mindtu, kym indikéator zobrazi spravnu zostavajicu kapacitu.
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Vlozenie pamatovej karty

1 Posunte kryt priestoru pre batériu/slotu
pre pamatovu kartu v smere Sipky
a otvorte kryt.

2 Vlozte pamétovu kartu tak, aby zacvakla.

Pamiitové karta microSD: Vkladajte v smere [A].

Pamitova karta “Memory Stick Micro (M2)”:

Vkladajte v smere [B].

+ Ked sa na displeji zobrazi [WAIT] (Cakajte), pockajte
kym hldsenie nezmizne.

* Pamitovi kartu vkladajte priamo a spravnym smerom.
Inak ju kamkordér nespristupni.

3 Zatvorte kryt.

Q" Vysunutie pamatovej karty

Otvorte kryt a jedenkrat jemne zatlacte na kartu.

(Mark2)”

"¢ Vhodné typy pamétovych kariet pre kamkordér

Rychlostna trieda SD

VYN [PETEOHEN LR | e ey

Oznacenie v tomto navode

Pamétova karta “Memory

Pamitova karta

Stick Micro (Mark?2)” “Memory Stick Micro”
Pamitova karta microSD

microSDHC Class 4 alebo rychlejsia microSD
microSDXC

* Fungovanie so vSetkymi modelmi pamitovych kariet nie je zarucené.

Pokracovanie |
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Aby sa stabilizovali operacie s pamétovou kartou, odporic¢ame pri prvom pouZiti s kamkordérom kartu
naformatovat (str. 34).

Formatovanie odstrani vSetky data z karty a nie je ich moZné obnovit.

Pred formatovanim karty si dolezité data z karty zalohujte na iné médium, napr. do PC.

Ak vkladate kartu do slotu nasilu naopak, moéZzete poskodit kartu, slot pre kartu, pripadne mdze dojst

k poskodeniu zdznamu na karte.

Do slotu pre pamitovu kartu vkladajte len pamétovu kartu kompatibilnej velkosti a Ziadne iné predmety.
Inak moZe dojst k poruche.

Pri zastivani alebo vystvani karty davajte pozor, aby karta nevyskocila a nespadla.

Garantovany rozsah prevadzkovych teplot pre kamkordér je od 0 °C do 40 °C.

V zévislosti od typov pamitovych kariet sa garantovany rozsah prevadzkovych teplot lisi.

Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie pamétovej karty.

Zaznam nasnimany na kartu microSDXC nie je moZné prendSat ani prehravat na PC alebo AV zariadeni,
ktoré nie je exFAT*-kompatibilné (cez USB prepojenie). Pred pripdjanim overte, ¢i je dané zariadenie
exFAT-kompatibilné. Ak kamkordér pripojite k exFAT-nekompatibilnému zariadeniu, mdZe sa zobrazit
hlasenie vyzyvajice na formatovanie pamétovej karty. V takomto pripade neformatujte pamétovu kartu,
inak sa odstrania vsetky data.

* exFAT je siborovy systém pouZivany na kartich SDXC.
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A ALl y - —
Rezim snimania estovoaclo || [
zobrazenie |79 T (T TCT
O
O
[%2]
Mozete nastavit rozliSenie obrazu a rychlost snimkovania pre snimany zdznam. %J-
Ak chcete vykonat nastavenie, najskor zvolte [SETUP] (Nastavenie).
v . . . . N
1 Stla¢anim tlaCidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER.
2 Kym je zobrazené [VIDEQ] (Rezim snimania), stlacte ENTER. S
v y. . - , . \ o =
3 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte reZzim snimania a stlacte ENTER. b, o
o
@
Rychlost | Rychlost o 3
Displej | Nasnimany zaznam RozliSenie | snimkovania| snimkovania = %
— snimanie | — prehravanie o
—
@A | Najvyssie rozliSenie/plynuly obrazovy
WBOGOP ) . . . . | —
felet zaznam nasnimany 2x rychlostou 1920 x 1080 60p/50p 60p/50p <
snimkovania 5<
o =
1080 e 9“ 8
v | g »% | Maximalne rozlidenie (Full HD) 1920 x 1080|  30p/25p 2 9.
[¢)
S5 9
30p/25p = ?D
72030:(’6‘” P v e  —
T Vysoké rozliSenie (HD) 1280 x 720 30p/25p
[ ) S 1 . b . P —
& w| | Spomaleny obrazovy zdznam 5
Y nasnimany 2x rychlostou snimkovania 1280 %720 60p %
30p x
] | o orment s om0z | g —
E y 4x rychlostou snimkovania
;,51_3‘"’”"’ Standardné rozliSenie (SD) 640 x 480 30p/25p 30p/25p
Ak Néavrat do Menu [VIDEO].

+ Cas snimania nepretrZitého zdznamu je cca 13 hodin.
V rezime [SLOW] (Spomalene) je to cca 6,5 hodiny.
V rezime [SSLOW] (Super spomalene) je to cca 3 hodiny.

* Ak zvolite [SSLOW] (Super spomalene), stabilizicia SteadyShot nebude i¢inn4, ani pri nastaveni
SteadyShot na [ON] (Zap.).

e Zvuk sa pri snimani v nasledovnych reZimoch nenahrava:
— Je nastavené [SSLOW] (Super spomalene) (720 120p), [SLOW] (Spomalene) (720 60p).

* Ked je reZim snimania nastaveny na [VGA], zorny uhol je uZsi neZ v inych reZimoch snimania.

¢ Rychlost snimkovania zavisi od nastavenia NTSC/PAL (str. 32).

e Ak NTSC/PAL nastavite na [PAL], rychlost snimkovania sa nezobrazuje.
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Sta b i I i Za’ c i a Nastavovacie ;‘ . 22

Ste a dyS h Ot zobrazenie  |CET 4

Mobzete aktivovat redukovanie otrasov kamkordéra pri snimani.
Ak chcete vykonat nastavenie, najskor zvolte [SETUP] (Nastavenie).

1 Stla¢anim tlagidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER.
2 Stlacanim tlaCidla NEXT zvolte [STEDY] (Stabilizacia) a stlacte ENTER.
3 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte nastavenie a stlacte ENTER.

[ =)
Y . Zapnutie stabilizacie SteadyShot.
e Vypnutie stabilizacie SteadyShot.
Tk Navrat do Menu [STEDY] (Stabilizécia).

* Ked je stabilizacia SteadyShot nastavena na [ON] (Zap.), zorny uhol sa nastavi na [120°].

¢ Ked je zorny uhol nastaveny na [170°], stabilizacia SteadyShot sa nastavi na [OFF] (Vyp.).

¢ Ked je reZim snimania nastaveny na [SSLOW] (Super spomalene), stabilizacia SteadyShot
nebude fungovat.

 Stabilizdcia SteadyShot nie je dostupnd, ked je kamkordér v rezZime snimania fotografii.
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zobrazenie (T T FNGLE

Zo rny’ u h 0 I Nastavovacie ;‘ R 2

MobZete zmenit zorny uhol snimania.
Ak chcete vykonat nastavenie, najskor zvolte [SETUP] (Nastavenie).

1 Stla¢anim tlacidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER.
2 Stlac¢anim tlacidla NEXT zvolte [ANGLE] (Uhol) a stlacte ENTER.
3 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte nastavenie a stlacte ENTER.

7]

i Snimanie so zornym uhlom 170°.

(7721
")

4 ey Snimanie so zornym uhlom 120°.

274

K Navrat do Menu [ANGLE] (Uhol).

]

* Ked je stabilizacia SteadyShot nastavend na [ON] (Zap.), zorny uhol sa nastavi na [120°].
* Ked je zorny uhol nastaveny na [170°], stabilizacia SteadyShot sa nastavi na [OFF] (Vyp.).
* Ked je reZim snimania nastaveny na [VGA], zorny uhol je uZsi nezZ v inych rezimoch snimania.

yesao

(

PEIUAA 1

7
7

noesado

siuene

JusAe}seu
aluenepe|yAn

Xopu|

223K



zobrazenie |7

S c e n a Nastavovacie T‘ E‘
P |SEENE

MobzZete nastavit kvalitu obrazu podla snimanej scény.
Ak chcete vykonat nastavenie, najskor zvolte [SETUP] (Nastavenie).

1 Stla¢anim tlacidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER.
2 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte [SCENE] (Scéna) a stlacte ENTER.
3 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte nastavenie a stlacte ENTER.

7721

| | Snimanie zdznamu v Standardnej kvalite.

R
| ETER Snimanie zdznamu v obrazovej kvalite vhodnej pre snimanie pod vodou.

I Navrat do Menu [SCENE] (Scéna).

yesao

(

PEIUAA 1

7
7

noesado
aluene

h

JusAe}seu
aluenepe|yAn

Xopu|

233K



7

slueAR

Xopu|

ry r -
Intervaloveé snimanie (wwwe| = [ =
f t f' pu zobrazenie | T) 0 | B
MoZete nastavit dizku intervalu pre intervalové snimanie fotografii.
Ak chcete vykonat nastavenie, najskor zvolte [SETUP] (Nastavenie).
1 Stla¢anim tlagidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER. o
2 Stlacanim tlaCidla NEXT zvolte [LAPSE] (Int. snimanie) a stlacte ENTER. 3
=
3 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte nastavenie a stlacte ENTER. o
< s NepretrZité snimanie fotografii v cca 5-sekundovych intervaloch.
D
3 NepretrZité snimanie fotografii v cca 10-sekundovych intervaloch. g._
<
)
== 2
Je'y Nepretrzité snimanie fotografii v cca 30-sekundovych intervaloch.
Vel St Nepretrzité snimanie fotografii v cca 60-sekundovych intervaloch.
o=
Ty Navrat do Menu [LAPSE] (Int. snimanie).

* Prva fotografia sa nasnima bezprostredne po spusteni snimania, bez ¢akania na dokonéenie nastaveného
intervalu. Od druhej fotografie sa budi fotografie snimat v nastavenych intervaloch.

* Ak nie je moZné snimat fotografie v nastavenych intervaloch, snimanie sa oneskori.

* Maximélny dostupny pocet nasnimanych siborov je celkovo 40 000, vratane video stiborov (MP4).
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ry —
Zaznam GPS polohy (wwww = [ =
zobrazenie  (oETHo| T GRS
(GPS Log) S
o9 o)
[%2]
Q
(len HDR-AS30V) 5
-
P —
MoZete ukladat informécie o mieste snimania a rychlost pohybu pocas snimania videi pomocou <
GPS funkcie kamkordéra. o §.
Softvér “PlayMemories Home” umoZni importovat videa nasnimané so zdiznamom GPS polohy '8 o
(GPS Log) do PC a zobrazit ich na mape so zobrazenim informécii o mieste snimania (str. 52). . 8
o<
Sy . v, ., . v =9
1 Stla¢anim tlaCidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER. 3.
o
2 Stlacanim tlaCidla NEXT zvolte [GPS] (GPS) a stlacte ENTER. —
v, . . . . S
3 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte nastavenie a stlacte ENTER. <
s
Snimanie videi so zdznamom GPS polohy a fotografii s informaciami o mieste |21 8
4 (/Y] . . Q
ity snimania. <D
05
2.3
7z >
e NepouZivanie zdznamu GPS polohy. ~—
P —
A
B Navrat do Menu [GPS]. 5
(o}
D
X
» Zaznam GPS polohy (GPS Log) je dostupny len pri snimani videa. N —

* Ak nezaznamendvate informéciu o mieste snimania, nastavte zdiznam o GPS polohe na [OFF] (Vyp.).

* Pocas vzletu a pristdvania lietadla nastavte letovy reZim na [ON] (Zap.) (str. 27).

¢ Systém GPS pouZivajte v silade s usmerneniami platnymi pre dant lokalitu alebo situaciu.

» Ziskanie informdcii o polohe pri prvom pouZiti alebo pouZiti po dlh§om obdobi nepouZivania systému
GPS moZe trvat od niekolkych desiatok sekind aZ po niekolko miniit. Cas zameriavania polohy je moZné
skratit vyuzitim pomocnych dat GPS (str. 26).

* Nezakryvajte GPS senzor prstom pri vyhladavani satelitov GPS ani pri zameriavani.

Znizuje to citlivost GPS senzora a zameriavanie moZe zlyhat (str. 13).

¢ Spoloc¢nost Sony nezbiera informécie o mieste ani o navigovani.

¢ Ak chcete zobrazit informécie o mieste a navigovani ako mapy v PC, spolo¢nost Sony poskytne data
informdcii o mieste a navigovani spolocnosti Google Inc.

* Hoci kamkordér nemé funkciu pre odstranenie siborov zdznamov (log), mozete ich odstranit
naformatovanim média.

* Pri snimani fotografii s nastavenim zdznamu GPS polohy (GPS Log) na [ON] (Zap.), zaznamenavaji
sa len informécie o mieste snimania.

¢ Maximalny pocet log stiborov, ktoré je mozné zaznamenat, je 256/denl. Ked sa dosiahne maximalny
pocet zaznamenanych log siborov, mdZete dalej snimat, ale log stibory sa nebudi zaznamenavat.
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Kontrola stavu zameriavania polohy

Indikator sa meni podla intenzity (kvality) prijmu signalu GPS, ked je zapnuty systém GPS.

Ié\ggatory Stav zameriavania | Stav prijmu GPS signalu
Ziadny OFF (Vyp.) Zéaznam GPS polohy (GPS Log) je nastaveny na [OFF] (Vyp.),
indikator P alebo sa vyskytla chyba.
P Vyhladavanie/ Vyhladavanie GPS satelitov.
"~® Vyskyt problému | Spustenie zameriavania moZze trvat niekolko minit.
P Zameriavanie polohy | Kamkordér prijima GPS signal a dokaZe ziskavat informacie
" Jje aktivne o polohe.

Q Pomocné data GPS

Cas zameriavania je mozné skratit vyuZitim pomocnych dat GPS. Ak je pomocou softvéru

“PlayMemories Home” k dispozicii pripojenie na Internet, mdZu sa pomocné data GPS

automaticky aktualizovat.

¢ Ak nie je nastaveny datum a ¢as, alebo je nastaveny ¢as vyrazne posunuty, ¢as na GPS ziskavanie
inform4cii o mieste sa nedd skratit.

e Ak termin platnosti pomocnych dat GPS uplynul, ¢as ¢as zaznamendvania informacie o mieste sa
neda skratit.

Pouzivanie podporného nastroja GPS

Pomocné data GPS mdZete tieZ aktualizovat vloZenim pamétovej karty do PC.

Zobrazte hlavni obrazovku softvéru “PlayMemories Home” a vyberte ndzov pripojeného
modelu — [GPS Support Tool] (Podporny néstroj GPS) — Zelani jednotku pamétove;j
karty, na ktort sa bude inStalovat z PC a potom aktualizujte pomocné dita GPS.

Ak vloZite pamifovu kartu, pomocné data GPS sa prejavia v kamkordéri.
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V 4 A —
Letovy rezim sovace |
zobrazenie  |CETI| T | NG o
3
Ked ste v lietadle alebo na inom mieste s obmedzeniami, moZete nastavit kamkordér tak, aby sa Q:%_
vypli vSetky funkcie vztahujice sa na bezdrdtové aplikicie, ako je Wi-Fi pripojenie atd.
Ak nastavite letovy reZim na [ON] (Zap.), na displeji bude zobrazena znacka lietadla.
~—
1 Stla¢anim tlacidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER. ,—<
2 Stlac¢anim tlacidla NEXT zvolte [PLANE] (Letovy rezim) a stlacte ENTER. o
Ly s v . . v T o
3 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte nastavenie a stlacte ENTER. @ a
. O
<
PY 77 2; %
Y Zvolte ked ste na palube lietadla. o
LN
-
—
vai] <
V4 Izt Zvolte pri beZznom pouZivani. g E
ZE)
o
= <
o<
b=y Navrat do Menu [PLANE] (Letovy reZim). 3. %
=
-
PR
=
o
D
X
~—
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Automatické vypnutie (wwome = [ =
(Auto P Off) S
MbzZete zmenit nastavenie funkcie automatického vypnutia (Auto Power Off).
Ak chcete vykonat nastavenie, najskor zvolte [SETUP] (Nastavenie).
1 Stla¢anim tlagidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER. o
2 Stlacanim tlaCidla NEXT zvolte [A.OFF] (Aut. vypnutie) a stlacte ENTER. 3
4
3 Stlacanim tlaCidla NEXT zvolte nastavenie a stlacte ENTER. e
A Vypnutie po cca 10 sekundéch.
D
4 Vel 1 Vypnutie po cca 60 sekundach. g._
<
)
= =)
e Bez automatického vypinania.
TATK Navrat do Menu [A.OFF] (Aut. vypnutie).
» Tato funkcia nie je k dispozicii v nasledovnych situaciich.

— Ukladanie dat na médium
— Snimanie videa alebo snimanie v reZime intervalového snimania fotografii
— Pocas prehravania videa alebo prezenticie
— Je aktivne Wi-Fi pripojenie, je pripojené inteligentné dialkové ovladanie alebo sa obrazovy zdznam
prenasa do smartfénu
— Je vytvorené HDMI prepojenie
— Napéja sa z pripojeného USB zariadenia
— Je pripojené velkokapacitné pamétové zariadenie (Mass Storage)
* V nasledovnych pripadoch, a to aj pri nastaveni [10sec] alebo [60sec] pre funkciu automatického
vypnutia (Auto Power Off), sa &as, ktory uplynie pred vypnutim nap4jania prediZi.
— Pocas vykondvania nastaveni v Menu [SETUP] (Nastavenie)
— Pocas prehravania fotografii
— Ked je [Wi-Fi] nastavené na [ON] (Zap.) a je zobrazena ikona Wi-Fi.
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zobrazenie CETHE TEER

Pipanie o]

MobzZete nastavit zvukové upozornenie na operacie (ON (Zap.)/OFF (Vyp.)).
Ak chcete vykonat nastavenie, najskor zvolte [SETUP] (Nastavenie).

1 Stla¢anim tlacidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER.
2 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte [BEEP] (Pipanie) a stlacte ENTER.
3 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte nastavenie a stlacte ENTER.

[ @A)
7 i Zapnutie zvukov pre vSetky operacie.

Zapnutie zvukov len pre nasledovné opericie.
. .

—=m Zapnutm} ) '
* Spustenie snimania

7T MT . ., .

JLLIV * Zastavenie snimania
» Stlacenie spuste
* Vyber nepovolenej operécie alebo vyskyt chyby

e Vypnutie zvukov pre vSetky opericie.

[ @A)

K Navrat do Menu [BEEP] (Pipanie).
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Nastavenie datumu st qq ﬂ
a casu =

MobzZete nastavit rok/mesiac/den a region.
Ak chcete vykonat nastavenie, najskor zvolte [SETUP] (Nastavenie).

1 Stla¢anim tlagidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER.
2 Stlacanim tlaCidla NEXT zvolte [DATE] (Datum a Cas) a stlacte ENTER.

3 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte zelany datum, Cas a region a stlaCte
ENTER pre potvrdenie.
Zvolte 00:00 pre polnoc, 12:00 pre poludnie.

. . Vyrobné
Displej y .
nastavenia
] 2013 Nastavenie roka.
1 01 Nastavenie mesiaca.
7 107 4 01 Nastavenie dia.
A A |
7 1 00 Nastavenie hodiny.
UalAR
7 1 707 00 Nastavenie minut.
(AUARYAAL
iz Nastavenie regiénu, v ktorom pouZivate kamkordér.
SMT 40 GMT+0 (Regiény su definované podla ¢asového posunu voci
Greenwichskému ¢asu (GMT)).

* Na kamkordéri nie je dostupné nastavenie letného Casu.
* Ak nastavite zdznam GPS polohy (GPS Log) na [ON] (Zap.), kamkordér nastavi ddtum, Cas a region
automaticky pocas reZimu snimania (len HDR-AS30V).

'@ Nastavenie regionu

Vyberom regiénu mozZete nastavit hodiny na miestny ¢as v krajine, v ktorej sa nachadzate.
Regidny su definované podla ¢asového posunu voci Greenwichskému ¢asu (GMT).
Pozri tieZ Cast “Casovy posun” (str. 66).
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Napa,janie CeZ USB Nastavovacie o) [z

. —> —~
zobrazenie |7 4D =gr=

Pri pripojeni kamkordéra k PC alebo USB zariadeniu pomocou micro USB kabla (dodavany)
mdzete kamkordér nastavit tak, aby ho pripojené zariadenie napéjalo.
Ak chcete vykonat nastavenie, najskor zvolte [SETUP] (Nastavenie).

1 Stla¢anim tlacidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER.

2 Stlacanim tlaCidla NEXT zvolte [USBPw] (Napajanie cez USB) a stlacte
ENTER.

3 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte nastavenie a stlacte ENTER.

274

< Y Napéjanie z pripojeného zariadenia cez micro USB kébel.
e Nenapdjanie z pripojeného zariadenia cez micro USB kébel.

ey Navrat do Menu [USBPw] (Napajanie cez USB).

* Ak zmenite nastavenie, kym je pripojeny micro USB kébel, odpojte kabel a znova ho pripojte.
* Napdjanie z USB zariadenia s napdjacim pridom mens$im ako 1,5 A nemusi prebiehat spravne.

"Q"'Napéjanie z elektrickej zasuvky

Dostupné je aj rychle nabitie, ak pouZijete USB nabijacku AC-UD20 (v predaji zvlast).
Nabijacku pripojte pomocou micro USB kabla (dodévany).
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P re p I,n a n ie n 0 rmy Nastavovacie "—" R =z

zobrazenie CET)

NTSC/PAL -

Mobzete nastavit normu NTSC/PAL podla TV normy pouzivanej v krajine ¢i regione,
kde pouzivate kamkordér.
Ak chcete vykonat nastavenie, najskor zvolte [SETUP] (Nastavenie).

1 Stla¢anim tlagidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER.
2 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte [V.SYS] (Video norma) a stlacte ENTER.
3 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte nastavenie a stlacte ENTER.
4

Stlacte tlaCidlo NEXT, potom tlacidlo ENTER, kym je na displeji
zobrazené [OK].

Ak chcete zrusSit nastavovanie NTSC/PAL, stlacte tlatidlo NEXT pocas zobrazenia [OK],
zvolte [CANCL] (Zrusit) a potom stlacte ENTER.

0 ST Ak je TV norma NTSC.

[z Ak je TV norma PAL.

L Navrat do Menu [V.SYS] (Video norma).

¢ Ak zvolite [PAL], kamkordér bude fungovat nasledovne.
— Nastavenia [SLOW] (Spomalene) a [SSLOW] (Super spomalene) nie st dostupné.
— Ked je kamkordér v reZime snimania videa, nezobrazuje sa rychlost snimkovania.

— V nastavovacom zobrazeni Recording Mode (ReZim snimania) sa nezobrazuje rychlost snimkovania.

* Ked prepnete nastavenie NTSC/PAL, kamkordér sa automaticky reStartuje.

e Zaznamové médium forméatované alebo so zdznamom v norme NTSC sa nedéa pouZit na snimanie
ani prehravanie v norme PAL a naopak. Ak sa na displeji po prepnuti nastavenia NTSC/PAL zobrazi
[FORMT] (Formatovat), prejdite na potvrdzujice zobrazenie a zvolte [OK], potom naformatujte
aktudlne zaznamové médium alebo pouzite iné zdiznamové médium (str. 34).
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R esetova n i e Nastavovacie j . [z

. zobrazenie |77 PCCET
nastaveni

Mobzete obnovit vyrobné nastavenia kamkordéra.
Ak aktivujete poloZzku [RESET], zdznam sa neodstrani.

1 Stla¢anim tlagidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER.
2 Stlacanim tlaCidla NEXT zvolte [RESET] (Reset) a stlacte ENTER.

3 Kym je zobrazené [OK], stlacenim tlaCidla ENTER zobrazte [SURE?]
(Naozaj?) a potom znova stlacte ENTER.

Kamkordér sa po dokonceni resetovania automaticky restartuje.
Ak chcete zrusit resetovanie, pocas zobrazenia [SURE?] (Naozaj?) alebo [OK] stlacanim
tlac¢idla NEXT zvolte [CANCL] (Zrusit), potom stlacte ENTER.
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zobrazenie CETLE aMT

Formatovanie e

Formétovanie je proces odstranenia vSetkych zdznamov z pamitovej karty a obnovenie jej
kapacity do pévodného stavu.
Ak chcete vykonat nastavenie, najskor zvolte [SETUP] (Nastavenie).

1 Stla¢anim tlacidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER.
2 Stlac¢anim tlacidla NEXT zvolte [FORMT] (Formatovat) a stlacte ENTER.

3 Kym je zobrazené [OK], stlaCenim tlaCidla ENTER zobrazte [SURE?]
(Naozaj?) a potom znova stlacte ENTER.

Formétovanie sa spusti a po dokonceni formatovania sa zobrazi [DONE] (Hotovo).
Ak chcete zrusit formatovanie, pocas zobrazenia [SURE?] (Naozaj?) alebo [OK] stla¢anim
tlac¢idla NEXT zvolte [CANCL] (Zrusit), potom stlacte ENTER.

¢ Pred formatovanim si uloZte doleZité zdznamy.
¢ Pocas formatovania nevykondvajte Ziadnu z nasledovnych operacii.
— Nestlacajte Ziadne tlacidlo.
— Nevystivajte paméatovu kartu.
— Nepripéjajte/neodpajajte Ziadny kabel.
— Nevkladajte/nevyberajte batériu.
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Pouzivanie prisluSsenstva

Najnovsie informacie o prisluSenstve pozri na web-stranke pre tento kamkordér.

Vodotesné puzdro (SPK-AS2)

Po vloZeni kamkordéra do vodotesného puzdra mdZete snimat videa v daZdi alebo na plézi.

Telo puzdra

Tlacidlo REC —
Tlacidlo NEXT
| Tlacidlo PREV

Otvor pre \ l Kryt puzdra Otvor pre stativ

uchytenie _— Zai ;
; A / aistenie
kabla \l uzaveru
Uzaver

Sposob upevnenia

1 Posunte zaistenie uzaveru do smeru O
a pridrzte ho, potom pridrzte oblé Casti a otocte
uzaver von do smeru @.

2 Otvorte kryt puzdra.

Kabel krytu
puzdra

3 Vlozte kamkordér do tela puzdra.
¢ Uvolnite prepina¢ 4REC HOLD na kamkordéri.

Pokracovanie |

yesao

(

PEIUAA 1

7

noesado

] (egu'e/\e

1seu
PEJUAN

IlUsne

7

slueAR

353K



4 Osadte vy€nelok tela puzdra do drazky v kryte

5 Zachytte uzaver cez vyCnelok na spodnej Casti

Vodotesné vilastnosti

puzdra.

krytu puzdra @ a zatvorte uzaver do smeru @,
aby zacvakol na miesto.

e Zatvarajte uzéver, kym sa zaistenie uzaveru nevrati do povodne;j
pozicie.

Kamkordér bude fungovat v hibke aZ 5 m pod vodnou hladinou na 30 mindit. *

*Ked je vloZeny kamkordér.

Vodotesné vlastnosti zodpovedaju testovacim Standardom naSej spolo¢nosti.

Nevystavujte vodotesné puzdro vode pod tlakom, napriklad z vodovodného kohuitika.

NepouZivajte vodotesné puzdro v hortcich pramenoch.

Vodotesné puzdro pouZivajte v odporicanej prevadzkovej teplote vody v rozsahu 0 °C az +40 °C.
Niekedy sa vodotesné vlastnosti eliminuju, ak je vodotesné puzdro vystavené silnym otrasom, napriklad
po pade. Odporicame vodotesné puzdro skontrolovat v autorizovanom servise (za poplatok).

Ak pouzivate kamkordér v hibke 5 m alebo viac pod vodnou hladinou, alebo pri morskych $portoch,
pouzivajte vodotesné puzdro (SPK-AS1) (v predaji zv1ast).

Tlac¢idlo REC sa neda ovladat, ak je ovlada¢ HOLD nastaveny

do zaistenej polohy. Pred jeho pouzitim uvolnite zaistenie.

Pri snimani zdznamu pod vodou s kamkordérom vo vodotesnom
puzdre bude nasnimany zidznam menej ostry a Cisty neZ pri beZznom
snimani. Nejde o poruchu.

Ked je kamkordér vo vodotesnom puzdre, mdZete nahravat zvuk,
ale uroven zvuku je zniZena.

Prevlecte vhodny kabel cez upeviiovaci otvor vodotesného puzdra,
potom pripojte kabel k prisluSenstvu, ktoré hodlate pouZivat

s kamkordérom.
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Poznamky k pouzivaniu

* Nehadzte vodotesné puzdro do vody.
* Vyhnite sa pouZivaniu vodotesného puzdra v nasledovnych podmienkach:
— Na velmi teplych alebo vlhkych miestach.
— Vo vode teplejsej nez 40 °C.
— Pri teplotach pod 0 °C.
V tychto pripadoch vyzrazana vlhkost alebo vniknutie vody mdZe poskodit kamkordér.

* Nenechavajte vodotesné puzdro prili§ dlho na priamom slne¢nom Ziareni, na vel'mi vlhkych a na teplych
miestach. Ak nie je moZné vodotesné puzdro poloZit mimo dosah priameho slne¢ného Ziarenia, prikryte
ho napr. uterdkom.

* Pri prehriati sa kamkordér mdZe automaticky vypnit alebo mdze dojst k poruche snimania.

Ak chcete kamkordér opét pouZivat, nechajte ho urcity ¢as na chladnom mieste, aby vychladol.

* Ak opalovacie oleje alebo iné mastné latky znecistia povrch vodotesného puzdra, umyte ho vlaznou
vodou. Ak toto vodotesné puzdro zostane znecistené opalovacimi olejmi, moze povrch vodotesného
puzdra stratit farbu, alebo sa mdze poskodit (praskliny na povrchu).

Vniknutie vody

Ak vnikne voda do vodotesného puzdra, ihned ho prestatite vystavovat vode.

* Ak kamkordér navlhne, okamZite ho nechajte skontrolovat v najbliZSom autorizovanom servise Sony.
Pripadné opravy si hradené zdkaznikom.

e V pripade, Ze netesnost poSkodeného vodotesného puzdra sposobi presakovanie vody, nenesie
spolo¢nost Sony zodpovednost za pripadné skody na zariadeniach, ktoré sa nachadzaju vo vnitri
(kamkordér, batéria atd.), ani za obsah zaznamov uloZenych v kamkordéri.

Tesniaci O-kruzok

Vodotesné puzdro vyuZiva tesniaci O-krizok, aby sa zabezpecila odolnost voci vode.

Starostlivost o tesniaci O-krizok je velmi doleZitd. Nespravna udrzba tesniaceho O-krizka mdze spdsobit
vniknutie vody do vodotesného puzdra a jeho znehodnotenie.

Skontrolujte tesniaci O-krizok

» Skontrolujte, ¢i nie st na tesniacom O-krtizku necistoty, piesok, vlas, prach, sol, vldkna, dlomky atd.
Ak spozorujete necistotu, utrite ju jemnou handrickou.

¢ Prstom zistite, ¢i nie si na obvode tesniaceho O-krizka neviditeIné nedistoty.

* Po Cisteni nesmu na tesniacom O-krizku zostat Ziadne vlakna z handricky.

» Skontrolujte, ¢i na tesniacom O-krizku nie si praskliny, pokrivenia, naruSenia, trhliny, Skrabance,
zvysky piesku atd. Ak je tesniaci O-kriZok poSkodeny, vymeiite ho.

* Rovnakym spdsobom skontrolujte kontaktny povrch O-kriizka na tele puzdra.

Kontrola vnikania vody
Pred vloZenim kamkordéra vZdy zatvorte vodotesné puzdro a ponorte ho do vody, aby ste

odhalili, ¢i doriho nevnika voda.

Zivotnost tesniaceho O-krizka

Zivotnost tesniaceho O-krtizka je rozna v zdvislosti od frekvencie pouZivania vodotesného puzdra
a skladovacich podmienok. VSeobecne je jeho Zivotnost cca 1 rok.

Pokracovanie |
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Udrzba

* Po vykonani snimania na morskom pobreZi toto zariadenie so zaistenymi uzavermi starostlivo umyte
¢istou sladkou vodou, aby ste z neho zmyli sol a piesok. Utrite ho do sucha mékkou suchou handri¢kou.
Odporicame vodotesné puzdro predtym ponorit do Cistej sladkej vody asi na 30 mindit.
Ak zostane sol na kovovych dieloch, mdZu sa poSkodit alebo skorodovat.
To mozZe nasledne spdsobit deformécie a vnikanie vody.

* Ak opalovacie oleje alebo iné mastné latky znecistia povrch vodotesného puzdra, umyte ho vlaznou
vodou.

¢ Vnitro vodotesného puzdra utrite mékkou suchou handrickou. Neumyvajte ho vo vode.

VZdy po kazdom pouZiti vykonajte idrzbu vodotesného puzdra.

Pri Cisteni nepouZivajte rozpustadla, ako je benzin, lieh alebo riedidl4, pretoze moZete poskodit povrchovi

dpravu vodotesného puzdra.

Skladovanie vodotesného puzdra

¢ Aby sa zabréanilo znehodnoteniu tesniaceho O-krizka, skladujte vodotesné puzdro na chladnom a dobre
vetranom mieste. Nezatvarajte uzaver.

e Zabraite usadzovaniu prachu na tesniacom O-krizku.

* Vodotesné puzdro neskladujte na veI'mi chladnych, vel'mi teplych alebo vlhkych miestach, spolu
s naftalinom alebo gafrom. Takéto skladovacie podmienky m6Zu vodotesné puzdro poskodit.

Pokracovanie |

yesao

(

PEIUAA 1

7
7

noesado
aluene

h

JusAe}seu
aluenepe|yAn

Xopu|

38SK



Nalepovaci drziak (VCT-AM1)

Nalepovaci drZiak sa pouZiva na upevnenie vodotesného puzdra k poloZke, ktort budete
pouZivat. Nalepovaci drZiak je obecné oznacenie pre Upeviiovaciu sponu, Plochi lepiacu
podloZku a Zahnutu lepiacu podlozku. Pred upevnenim vloZte kamkordér do vodotesného
puzdra.

Upeviovaci drziak Plocha lepiaca podlozka Obla lepiaca podlozka

Skrutka pre
stativ Vymedzovaci kolik

@

Sposob upevnenia

1 Zarovnajte otvor pre skrutku na stativ
na spodnej strane vodotesného puzdra
s otvorom pre skrutku na stativ
na upevhovacom drziaku a pevne ho
upevnite pomocou skrutky pre stativ.

» Uistite sa, Ze zostava je pevne zabezpecCena.

2 Upevnite upevnovaci drziak (s vodotesnym
puzdrom pripevnenym v kroku 1) na plochu
lepiacu podlozku alebo oblu lepiacu podlozku
jeho nasuvanim, kym nezacvakne na miesto.

3 Uplne odstrarite prach, vihkost a mastné latky
z povrchu, kde sa ma nalepit lepiaca podlozka.

4 Odlepte kryci papier zo zadnej strany a nalepte lepiacu podlozku

na zelané miesto.

* Lepiaci spoj dosiahne svoju maximalnu pevnost 24 hodin po nalepeni lepiacej podloZky na Zelané
miesto.

'@ Upevnenie na alebo zlozenie z upeviovacieho drziaka

Zatlacte a pridrZte oblu Cast pre odistenie a potom
drziak vysuiite v opacnom smere nez v kroku 2.

Pokracovanie |
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Plochu lepiacu podlozku a obli lepiacu podloZku nie je moZné opakovane pouzit, ak ju odlepite

z pdvodného miesta.

Pri odliepani postupujte pomaly. Ak odliepate nasilu, povrch, kde bola podloZka nalepend, sa moZze
poskodit.

Pred nalepenim skontrolujte povrch objektu, ktory budete pouZzivat. Ak je znecisteny, alebo je na iom
prach, vlhkost ¢i mastné latky, mdZe sa zniZit lepiaci Gi¢inok a objekt by sa mohol odlepit aj pri miernom
ndraze.

Pre povrch, kde bude upevneny kamkordér, pouZite vhodnu lepiacu podlozku (plochd alebo obld). Ak sa
podlozka pre dany povrch nehodi, mozZe sa odlepit aj pri miernom naraze.

Prevlecte vhodny kabel cez upeviiovaci otvor vodotesného puzdra, potom pripojte kabel k prislusenstvu,
ktory hodlate pouZivat s kamkordérom.

Pred pouzitim skontrolujte, ¢i otvor pre skrutku na upevitovacom drziaku nie je volny a ¢i je plocha alebo
obla lepiaca podlozka pevne prilepend k povrchu.
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70/ T
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y -
Snimanie o 8 o] [

Prepina¢ <« REC HOLD

Prepina¢ €4 REC HOLD sliiZi ako ochrana pred nahodnou operaciou. Posuiite prepina¢

<4 REC HOLD v smere « pre zablokovanie. Pre uvolnenie tla¢idla posuiite prepina¢ v opaénom
smere neZ 4.

¢ Pred snimanim uvolnite zablokovanie.

* Ked zablokujete kamkordér poCas snimania, snimanie zostane aktivne*.

» Ked zablokujete kamkordér po zastaveni snimania, zostane aktivny reZim zastavenia*.

* Pre zmenu nastavenia uvolnite zablokovanie.

Tlacidlo REC
Indikator REC (snimanie)/Indikator pristupu

o

@ Prepina¢ €4 REC HOLD
@/l

Rezim videozaznamu

1 Zapnite napajanie a stlacanim tlaCidla NEXT zobrazte [MOVIE] (Video).
2 Stlac¢enim tlacidla REC spustite snimanie.
3 Dal&im stladenim tlagidla REC zastavite snimanie.

Rezim snimania fotografii

1 Zapnite napajanie a stlacanim tlacidla NEXT zobrazte [PHOTO]
(Fotografie).
2 Stlacenim tlaCidla REC spustite snimanie.

Rezim intervalového snimania fotografii

Po spusteni snimania bude kamkordér kontinudlne snimat fotografie v pravidelnych intervaloch,
kym snimanie nezastavite.

1 Zapnite napajanie a stlaCanim tlaCidla NEXT zobrazte [INTVL] (Interval).
2 Stlacenim tlacidla REC spustite snimanie.
3 Dal$im stladenim tlagidla REC zastavite snimanie.

* Ak sa zmeni reZim snimania, po dalSom zapnuti kamkordéra sa obnovi reZim nastaveny pri poslednom
vypnuti kamkordéra.

Pokracovanie |
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“Q"Poznamky k dihému snimaniu

* Ak snimate dlhy ¢as, kamkordér sa zohreje. Ak sa teplota zvysi nad urcitd uroven, snimanie sa
automaticky zastavi.
Nechajte kamkordér bez obsluhy cca 10 mintt alebo dlhSie, aby sa teplota vo vnutri kamkordéra
vychladla na bezpe¢nu uroveri.

* Pri vysokej okolitej teplote sa kamkordér zohrieva rychlejsie.

* Ak je teplota kamkordéra vysokd, moze sa zhorsSit kvalita obrazu. Pred dal$im snimanim
odporuc¢ame nechat kamkordér vychladnut.

* Povrch kamkordéra sa moéze zohrievat. Nejde o poruchu.
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ZObrazenie Za,znamu Zobrazenie o U;;n
na TV obrazovke i

Pripojte kamkordér k TVP s HDMI konektorom pomocou micro HDMI kébla (v predaji zvlast).
Podrobnosti pozri v navode na pouZzitie TVP.
1 Zapnite kamkordér aj TVP.

2 Otvorte kryt konektorov a pripojte kamkordér k TVP pomocou micro
HDMI kabla (v predaji zvlast).

L]

?

HDMI konektor

@® Do HDMI konektora
Micro HDMI kébel (v predaji zvIiast)

l

® Do konektora HDMI OUT

3 Zdroj vstupného signalu na TVP nastavte na [HDMI input] (HDMI vstup).
4 Stlacenim tlaCidla NEXT zapnite kamkordér.
5 Stlac¢anim tlacidla NEXT zvolte [PLAY] (Prehravanie) a stlacte ENTER.

6 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte [MP4] alebo [PHOTO] (Fotografie)

a stlacte ENTER.

Pre prehravanie videi zvolte [MP4], alebo pre prehravanie fotografii zvolte [PHOTO]
(Fotografie).
Dalsim stladenim tlac¢idla ENTER zastavite prehravanie.

* Pripojte micro HDMI konektor micro HDMI kébla (v predaji zv1ast) do konektora HDMI OUT
kamkordéra.

* Neprepajajte vystupny konektor kamkordéra s inymi zariadeniami. Mohlo by dojst k poruche.

* Niektoré zariadenia nemusia pracovat spravne. Na vystup nemusi byt vyvedeny obrazovy a zvukovy
signal.

* Pouzite micro HDMI kébel (v predaji zv14st) s logom HDMI.

¢ QOdporica sa pouZzivat autorizovany kabel s logom HDMI alebo kdbel HDMI znacky Sony.
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Q@ Ovladanie prehravania obsahu

Prehranie predoslého/dalSieho zaznamu: Stlacte tlac¢idlo PREV/NEXT.
Zrychleny posuv vzad/zrychleny posuv vpred (len vided):

Zatlacte a pridrzte tla¢idlo PREV/NEXT.

Pozastavenie (len vided): Stlacte tlac¢idlo PREV a NEXT sticasne.

Ak zatlacite a pridrzite tla¢idlo PREV alebo NEXT pocas pozastavenia,
vykond sa spomalené prehravanie vzad alebo vpred.

Nastavenie hlasitosti (len videa):

Zatlacte a pridrzte tlac¢idlo PREV a NEXT sucasne.

Spustenie prezenticie (len fotografie):

Stlacte tlacidlo PREV a NEXT sucasne.

Ukoncenie prehravania: Stlacte tlac¢idlo ENTER.

oo

f

SN

Tladidlo PREV

Tlacidlo NEXT
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Priprava na Wi-Fi nastavenia

Instalacia aplikacie “PlayMemories Mobile”

do vasho smartfonu

NainStalujte aplikaciu “PlayMemories Mobile” v smartféne. Ak uZ je aplikacia “PlayMemories
Mobile” v smartféne nainstalovana, aktualizujte ju na najnovsiu verziu.

Viac informacii njdete na nasledovnej web-stranke.

http://www.sony.net/pmm/

Android 2.3 alebo novsSia verzia (pre pouzivanie funkcii
prepojenia jedinym dotykom (NFC) sa vyzaduje Android 4.0
alebo novsia verzia)

N4jdite aplikaciu “PlayMemories Mobile” v Obchode Play a nainStalujte ju.

P> Google play S PIayMemcl\)ﬂgbellg

iOS 4.3 alebo novsia verzia (funkcie prepojenia jedinym
dotykom (NFC) nie su dostupné)

N4jdite aplikaciu “PlayMemories Mobile” v obchode App Store a nainStalujte ju.

» Q,PlayMemcl\)ﬂgbe”g

(]

» Pre pouZivanie funkcii prepojenia jedinym dotykom (NFC) je potrebny NFC-kompatibilny smartfén.

Priprava pouzivatel'ského mena (ID)/hesla

* Pripravte si ndlepku nalepent na ndvode na pouZitie, na ktorej je vytlacené ID/heslo.
* Tento tikon nie je potrebny, ak pouZivate pripojenie smartfénu jedinym dotykom.

"Q"Ak stratite heslo

@ Pripojte kamkordér k PC micro USB kablom (doddvany).

® Zapnite napéjanie.

® Na PC zvolte [Computer] (Pocita¢) — [PMHOME] — [INFO] (Informacie) —
[WIFL_INF.TXT] a zistite si pouzivatelské meno a heslo.
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30
zobrazenie MOV IE| |PHOTE

Wi-Fi nastavenia H j =

Android s podporou NFC

1 Zapnite kamkordér, stlacte tlaCidlo NEXT a zvolte rezim snimania.

MOVIE (Video): Rezim videozdznamu
PHOTO (Fotografie): ReZim snimania fotografii
INTVL (Interval): ReZim intervalového snimania fotografii

2 Na smartfone zvolte [Settings] — -
(Nastavenia), potom zvolte
[More...] (Dal$ie...) a overte, ¢i je e
povolené [NFC] (len pri prvom |
pouziti).
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3 Dotknite sa smartfébnom
kamkordéra.

* Na smartfone zruste predtym rezZim spanku
a zablokovanie displeja.

 UdrZte dotykovy kontakt bez pohybu, kym
sa nespusti aplikacia “PlayMemories Mobile”
(1 azZ 2 sekundy).

¢ Dotknite sa oznaCenim (znacka N)
na smartfone znacky (znacka N) na
kamkordéri. Ak na smartféne nie je Ziadna
znacka [ (znacka N), dotykovi zénu pozri
v ndvode na pouZitie smartfénu.

* Ak sa kamkordér a smartfén neda prepojit
dotykom NFC, pozri ¢ast “Android/iPhone bez podpory NFC” a prepojte ich podla popisu v nej.

* Ak je letovy rezim nastaveny na [ON] (Zap.), Wi-Fi rozhranie nie je zapnuté.

Xopu|

’é’TeohnoIégia NFC

NEFC je technolégia pre bezdrotovi komunikéciu na kratku vzdialenost medzi réznymi
zariadeniami, ako si mobilné telefény a bezkontaktné citacie systémy atd. Datova
komunikicia sa dosahuje po jednoduchom vzajomnom dotyku zariadeni na urcitom mieste.
NFC (Near Field Communication) je medzinarodny Standard pre technolégiu bezdrtove;j

komunikacie na kratku vzdialenost.

46
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Android/iPhone bez podpory NFC

Zapnite kamkordér, stlacte tlacidlo NEXT a zvolte rezim snimania.

MOVIE (Video): Rezim videozdznamu
PHOTO (Fotografie): RezZim snimania fotografii
INTVL (Interval): ReZim intervalového snimania fotografii

Android

1 Spustite aplikaciu “PlayMemories Mobile”.

2 Nastavte SSID tak, ako je vytlacené na
nalepke nalepenej na navode na pouzitie.

3 Zadajte heslo tak, ako je vytlacené na nalepke
nalepenej na navode na pouzitie (len prvykrat).

W& DIRECT:x00cHDR-xxx
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iPhone

1 Na smartfone zvolte [Settings] (Nastavenia),
potom zvolte [Wi-Fi] a SSID kamkordéra.

2 Zadajte heslo tak, ako je vytlacené na nalepke

nalepenej na navode na pouzitie (len prvykrat).

3 Potvrdte prepojenie pre SSID tak, ako je
vytlaCené na nalepke nalepenej na navode
na pouzitie.

4 Obnovte zobrazenie domovskej obrazovky
(Home) a spustite aplikaciu “PlayMemories
Mobile”.

Rxx 87 ©
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Inteligentné dialkove (o

274 (7721

—
J oz ]
GETLR

ovladanie

Po prepojeni kamkordéra a smartfénu cez Wi-Fi moZete kamkordér ovladat smartfénom.

Ak chcete vykonat nastavenie, najskor zvolte [SETUP] (Nastavenie).

1 Stla¢anim tlagidla NEXT zvolte [SETUP] (Nastavenie) a stlacte ENTER.
2 Stlacanim tlaCidla NEXT zvolte [Wi-Fi] (Wi-Fi) a stlatte ENTER.
3 Stlacanim tlacidla NEXT zvolte nastavenie a stlacte ENTER.

o
4 o Ovladanie smartféonom.
7
i /efes Neovladanie smartfénom.
Lir T
r77
Tk Navrat do Menu [Wi-Fi].

4 Zvolte [MOVIE] (Video), [PHOTO] (Fotografie) alebo [INTVL] (Interval).
5 Aktivujte vhodnu aplikaciu v smartféne a prepojte ho s kamkordérom

cez Wi-Fi rozhranie.

Podrobnosti o nastaveniach smartfénu pozri v Casti “Wi-Fi nastavenia” na str. 46.

6 Ovladajte kamkordér smartfénom.

Priklad zobrazenia na displeji smartfonu

Moznosti funkcie inteligentného

dialkového ovladania

(Smart Remote Control)

e Zobrazenie pohladu z kamkordéra
pred a pocas shimania

¢ Monitorovanie zaznamu pocas
snimania

Spustenie/zastavenie snimania

Rézne nastavenia (7] [&D) () Nastavenia rezimu snimania

« [VIDEO]

o [STEDY] (Stabilizacia) - . HH tvovie (video)

« [ANGLE] (Uhol)

. G [PHOTO] (Fotografie)/

* [SHARE] (Zdielanie) [INTVL] (Interval)

Pokracovanie |
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» Funkcia inteligentného dialkového ovladania umoziuje pomocou smartfénu vykonavat nasledovné
operécie:
— Kontrola zorného uhla (pohlad z kamkordéra)
— Spustenie/zastavenie snimania
— Zmena reZimu snimania (reZim snimania videa/reZim snimania fotografii/reZim intervalového

snimania fotografif)

— ReZim kopirovania (kopirovanie videi a fotografii nasnimanych kamkordérom)
— Zmena nastavenia rezimu snimania (len v rezime snimania videa)
— Zmena nastavenia stabilizacie SteadyShot
— Zmena nastavenia zorného uhla

¢ Pre pouzivanie funkcie inteligentného dialkového ovladania je vo vaSom smartféne potrebna
kompatibilna aplikacia.
Podrobnosti o stahovani aplikacii pozri str. 45.

* Batéria kamkordéra sa mdZe vybit rychlejsie, ak sa kamkordér ovlada smartfénom.

» Ak sa v zobrazeni reZimu snimania zobrazi poZiadavka na pripojenie Wi-Fi Direct zo zariadenia Wi-Fi
Direct, stlaéte tlac¢idlo ENTER pri zobrazeni [ACPT?] (Prijat?). Potom mdZete ovladat kamkordér
pomocou funkcie inteligentného dialkového ovladania cez pripojenie Wi-Fi Direct.
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Kopirovanie

i [z [z ] Kz [z W ]
Nastavovacie [ . .| ., / — / W —

— | — "ud — |

zobrazenie | iv IE SHARE| " |PHOTD) SHARE| | INTYL GHARE

Pomocou smartfénu mozete kopirovat videa aj fotografie nasnimané kamkordérom.

1 Zapnite kamkordér, stlacte tlacidlo NEXT a zvolte rezim snimania.

MOVIE (Video): Rezim videozdznamu
PHOTO (Fotografie): Rezim snimania fotografii
INTVL (Interval): Rezim intervalového snimania fotografii

2 Spustite aplikaciu “PlayMemories Mobile” v smartféne a vytvorte Wi-Fi
pripojenie.
Podrobnosti o nastaveniach smartfénu pozri v Casti “Wi-Fi nastavenia” na str. 46.

3 Prepnite rezim kamkordéra do rezimu kopirovania v zobrazeni aplikacie
“PlayMemories Mobile” na smartféne.

4 Zvolte zaznam(y), ktoré chcete kopirovat.

¢ Pred aktivaciou funkcie inteligentného dialkového ovladania aktualizujte aplikaciu “PlayMemories
Mobile” na najnovsiu verziu (ver. 3.1 alebo novsia).

e Zaznamy moZete kopirovat do smartfénu, ked je kamkordér nastaveny do reZimu snimania (reZim
snimania videa/reZim snimania fotografii/reZim intervalového snimania fotografii).

* ReZim je moZné zmenit, len ked je snimanie v pohotovostnom reZime.
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Praktickeé funkcie pri prepojeni
kamkordéra s PC

Softvér “PlayMemories Home” vdm umoZni importovat vided aj fotografie do PC a pracovat
s nimi réznymi spésobmi.

Ohladom instalacie softvéru navstivte nasledovnd web-stranku.

www.sony.net/pm/

Prehravanie

oooooooo

Import zaznamu o o

Editovanie

Zobrazenie videl

s informaciami o polohe
a rychlosti pohybu

pri snimani.

¢ Pripojte kamkordér k PC micro USB kablom (dodavany).
* Dostupné funkcie softvéru “PlayMemories Home” st odlisné pre OS Windows a pre Mac.
* Podrobnosti o inych aplikacidch néjdete na nasledovnej web-stranke.

Windows: http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/

Mac: http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/
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Priprava PC

Krok 1 Kontrola systémovych poziadaviek

Windows:
0s*! Windows Vista SP2/Windows 7 SP1/Windows 8
CPU*? Intel Core Duo 1,66 GHz alebo vykonnejsi, alebo Intel Core 2 Duo 1,66 GHz
alebo vykonnejsi
Pamit RAM | 1 GB alebo viac
Pevny disk Potrebna volna kapacita disku na instalaciu: Cca 600 MB
Monitor Minimélne rozliSenie 1 024 x 768 bodov
Ostatné USB konektor (Standardny USB konektor, Hi-Speed USB (USB 2.0-kompatibilny))
Stborovy systém pevného disku odporicame NTFS alebo exFAT.
Mac:
0S*! Mac OS X (ver. 10.6 az ver. 10.8), vybaveny procesorom Intel
Pevny disk Potrebna volna kapacita disku na instalaciu: Cca 100 MB
Monitor Minimélne rozliSenie 1 024 x 768 bodov

#1 Vyzaduje sa $tandardna instalacia. Fungovanie nie je zaru¢ené v aktualizovanych systémoch OS
(Upgrade) alebo v multi-boot prostredi.
*2 Odporica sa vykonnejsi procesor.

* Fungovanie nie je zaru¢ené v kazdom konfiguracnom prostredi.

Pokracovanie |
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Krok 2 Instalacia softvéru “PlayMemories Home”

1 Zapnite PC.

¢ Prihlaste sa s pravami spravcu PC (Administrator).
* Pred inStaldciou zatvorte vSetky aktivne aplikéacie.

2 Navstivte nasledovnu web-stranku a stiahnite z nej softvér.

www.sony.net/pm/
Zobrazi sa sprievodca AutoPlay.

3 Podla pokynov uvedenych v okne
zobrazovanom na PC vykonajte

instalaciu. P

Po dokonceni inStalacie sa spusti softvér \
“PlayMemories Home”. E] 'V%
* Ak uZ je softvér “PlayMemories Home” nainstalovany & Do Multi/MicroUSB @ p,, Uss

v PC, pripojte kamkordér k PC a zaregistrujte kamkordér konektora* konektora

so softvérom “PlayMemories Home”.

Potom sa spristupnia funkcie, ktoré je mozné pouZzivat

s kamkordérom.

* Ak je v PC nainstalovany softvér “PMB (Picture Motion Browser)”, softvér “PlayMemories Home”
ho prepise.

* Ohladom podrobnosti o softvére “PlayMemories Home” zvolte & (pomocnik softvéru (Help Guide)
“PlayMemories Home”) v okne softvéru alebo navstivte podpornt stranku PlayMemories Home
(http://www.sony.co.jp/pmh-se/).

* ModZete prehravat vided nasnimané kamkordérom na monitore PC, ked je kamkordér pripojeny k PC
s nainstalovanym softvérom “PlayMemories Home”.

Pokracovanie |
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ZrusSenie rezimu USB prepojenia
Windows7/Windows8

1 Kliknite na (2] na liste uloh.

2 Kliknite na ikonu odpojenia v polozke Customize
(Upravit).
3 Kliknite na zariadenie, ktoré chcete odpojit. lkona odpojenia

Windows Vista

Vykonajte postup od kroku 1 do 3 skor, ako:
* Qdpojite micro USB kabel (dodavany).
* Vypnete kamkordér.

1 Dvakrat kliknite na ikonu odpojenia na liSte uloh.

2 Kliknite na <+ (USB Mass Storage Device) (Velkokapacitné USB
zariadenie) — [Stop] (Zastavit).

3 Potvrdte zariadenie v potvrdzovacom okne a kliknite na [OK].

¢ Pamitovi kartu kamkordéra neformétujte v PC. Kamkordér potom nebude pracovat spravne.
Ak spristupniujete kamkordér v PC, pouZivajte softvér “PlayMemories Home”. Stbory ani prieCinky
na karte v kamkordéri neupravujte prostrednictvom PC. Stibory sa m6zu poskodit a nemusia sa dat viac
prehravat.
* Fungovanie nie je zarucené, ak pracujete s ditami na paméatovej karte kamkordéra prostrednictvom PC.
* Pre import dlhych videi alebo editovanych zaznamov z kamkordéra do PC pouZivajte softvér
“PlayMemories Home”. Ak pouZijete iny softvér, zaznamy sa nemusia importovat spravne.
* Ak pouZzivate pocita¢ Mac, presuiite mySou (Drag and drop) ikonu jednotky na ikonu kosa (“Trash”)
a kamkordér sa odpoji od pocitaca.
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Spustenie softvéru
“PlayMemories Home”

1 Dvakrat kliknite na ikonu “PlayMemories Home”
na monitore PC.
Softvér “PlayMemories Home” sa spusti.

2 Informacie o pouzivani softvéru “PlayMemories
Home” pozri v pomocnikovi softvéru “PlayMemories
Home”.

’§5‘Zaregistrujte si prosim vas produkt

* Spolo¢nost Sony vés tymto Ziada o zaregistrovanie si vaSho produktu za tcelom lepSej podpory.
» Pouzivatelia pocitacov Mac vyuzite Mac aplikaciu “Product registration software”
(Softvér na registraciu produktu).
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Riesenie problémov

Ak sa pri prevadzke kamkordéra stretnete s akymkolvek problémom, pokiiste sa ho vyrieSit
nasledovnymi sposobmi.

© Pozri polozky na str. 58 az 62.

.

@ Vypnite a znova zapnite napajanie.
.

© Kontaktujte predajcu alebo autorizovany servis Sony.

Pokracovanie |
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r - y - - (—
Batéria a napajanie
. . - o
Kamkordér sa neda zapnut. 8—
* VloZte nabitt batériu. 933_
* Overte, Ci je batéria spravne vloZena (str. 15).
. L . -
Napajanie sa svojvolne vypina.
. . . L . (
* V zavislosti od teploty kamkordéra a batérie sa napajanie mdZe vypnit automaticky za icelom <
ochrany kamkordéra. V takomto pripade sa pred vypnutim napajania na displeji zobrazi hlasenie. o §.
» Ak pri napdjani z batérie zapnuty kamkordér urcity ¢as nepouZivate, automaticky sa vypne, aby sa T o
predislo vybijaniu batérie. Znova zapnite kamkordér. @ 8—
* Ak ste funkciu automatického vypnutia (Auto Power Off) nastavili na [OFF] (Vyp.), napjanie sa 8 <
automaticky nevypne. = 3
o
P s p -
Vydrz batérie je kratka.
. LR} . . w P (—
» Kamkordér pouZivate v extrémne hordcom alebo chladnom mieste, alebo nabitie nie je dostato¢né. <
Nejde o poruchu. S §_
» Ak ste kamkordér nepouzivali dlhsi Cas, efektivita batérie sa zlepsi po opakovanom cykle nabitia 8 o
a vybitia. o
* Ked je vydrz batérie pribliZzne polovi¢nd v porovnani so zvyCajnym ¢asom a to aj po uplnom nabiti (<D 2‘
batérie, batériu bude moZno potrebné vymenit za novi. Kontaktujte predajcu Sony. = %
=
Batériu kamkordéra nie je mozné nabit. —
* Vypnite kamkordér a vytvorte USB prepojenie.
* Odpojte micro USB kébel (dodavany) a znova ho zapojte.
* PouZivajte micro USB kébel (dod4vany). 5
* Batériu nabijajte v rozsahu teplot 10 °C az 30 °C. Q
 Zapnite PC a pripojte kamkordér. ('>I2
* Prepnite PC z reZimu spanku alebo dlhodobého spanku.
¢ Pripojte kamkordér priamo k PC micro USB kablom (dod4vany).
-

* Pripojte kamkordér k PC s operaénym systémom, ktory je podporovany kamkordérom.

Indikator stavu batérie nezobrazuje spravny udaj.

* Je to beZny jav ked dlhsi ¢as pouZivate kamkordér v extrémne horicom alebo chladnom prostredi.

* Vyskytol sa rozdiel medzi indikdtorom stavu batérie (zostavajicej kapacity) a skutocnym stavom
zostavajiicej kapacity batérie. Uplne vybite a znova maximélne nabite batériu, aby indikétor ukazoval
spravnu informaciu.

* Znova maximalne nabite batériu. Ak problém pretrvava, batéria je zrejme nefunkCna.

Vymeiite batériu za novi.

Pamatova karta

Operacie s pamétovou kartou sa nedaju vykonat.

* Ak pouzivate pamétovi kartu naformatovani pomocou PC, znova ju naformatujte v kamkordéri (str. 34).

Nie je mozné snimat.

* Overte volnu kapacitu karty.

Zaznamu sa neda priradit datum snimania.

58SK

» Kamkordér nema funkciu priradovania ddtumu snimania k nasnimanym zdznamom.
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Zobrazovanie/Prehravanie zaznamu
o o s Q
Prehravanie zaznamov nie Je mozne. 8'
* Nazov priec¢inka/siboru bol modifikovany v PC. %_
* Pripojte micro HDMI kabel (v predaji zv14st).
- - -
Zaznam sa nezobrazuje na TVP.
—
* Overte spravnost zapojenia (str. 43). <<
o =
38
GPS (len HDR-AS30V) 3. &
o5
Kamkordér neprijima GPS signal. - CED.
* Nastavte zaznam GPS polohy (GPS Log) na [ON] (Zap.). -
» Kamkordér nemusi byt schopny prijimat radiové signaly z GPS satelitov z dovodu prekaZok. —
* Pre spravne zameranie informécii o polohe preneste kamkordér na otvorené priestranstvo a znova ho 5
zapnite. 5 =
0 o
o
V informaciach o mieste je priliSna odchylka. c<D 2‘
* Chybova odchylka mdZe byt az niekolko sto metrov v zavislosti od okolitych budov, slabého GPS =) %
signdlu atd. (0}
-
- v y v Ve - 2 ra Ve - Ve (
Zameranie polohy uréity ¢as trva, aj ked su dostupné pomocné data GPS.
* Datum a Cas nie je nastaveny, alebo mé nastaveny ¢as vyrazny posun. Nastavte spravny datum a cas.
* Doba platnosti pomocnych dat GPS uplynula. Aktualizujte pomocné data GPS. g
» KedZe sa poloha GPS satelitov neustdle meni, moZe trvat dlhSie, kym sa ur¢i miesto, alebo o)
v zavislosti od miesta a ¢asu pouzitia kamkordéra nemusi prijimac vobec dokazat urcit polohu. x
* “GPS” je systém na urCovanie zemepisnej polohy zameranim signilov z GPS satelitov. Vyhnite sa
pouzivaniu kamkordérov na miestach, kde su radiové signély blokované alebo odraZané (tienené \

miesta obklopené budovami alebo stromami atd.). PouZivajte kamkordér na otvorenom priestranstve.

Informacie o mieste sa nezaznamenali.

* Na import videi s informéciami o GPS polohe do PC pouZivajte softvér “PlayMemories Home”.

PC nespristupnil kamkordér.

* Ak je batéria v kamkordéri slabd, nabite ju.

 Zapnite kamkordér a pripojte ho k PC.

* PouZivajte micro USB kébel (doddvany).

* Odpojte micro USB kébel (dodavany) od PC aj kamkordéra a znovu ho pevne a spravne pripojte.

* Od USB konektorov PC odpojte vSetky iné USB zariadenia neZ tento kamkordér, klavesnicu a mys.
* Pripojte kamkordér priamo k PC bez pouZitia USB rozbocovaca (USB hub) alebo iného zariadenia.

Pokracovanie |
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Nedaju sa importovat zaznamy.
* Prepojte kamkordér a PC spravne cez USB prepojenie (str. 53).

Softvér “PlayMemories Home” sa neda nainstalovat.

* Overte prostredie a konfiguraciu PC alebo inStalacny proces potrebné pre inStalaciu softvéru
“PlayMemories Home”.

Softvér “PlayMemories Home” nefunguje spravne.

» Ukoncite softvér “PlayMemories Home” a restartujte PC.

Prehravanie zaznamov v PC nie je mozné.
» Kontaktujte predajcu/vyrobcu PC alebo softvéru.

Prenos zaznamu trva prilis dlho.

 Mikrovlnné riry alebo Bluetooth zariadenia vyuZivajice vinovi dizku 2,4 GHz moZu brénit
komunikécii. Ak su v blizkosti takéto zariadenia, umiestnite kamkordér dalej od tychto zariadent,
alebo tieto zariadenia vypnite.

Objektiv je zahmleny.

* Vyskytla sa kondenzacia vlhkosti. Vypnite kamkordér a nechajte ho asi hodinu mimo prevadzky,
kym sa vlhkost neodpari.

Kamkordér sa zohrieva, ak ho pouzivate dlhsi ¢as.

* Nejde o poruchu.

Datum alebo ¢as nie je spravny.

 Nastavte spravny datum a ¢as znova (str. 30).
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Vystrazné indikatory a hlasenia

Ak sa zobrazia nasledovné hldsenia, vykonajte uvedené pokyny.

]

* Batéria je slaba. Ihned nabite batériu.

ERROR (Chyba)

* Vypnite a znova zapnite napajanie.

HEAT (Teplota)
 Teplota kamkordéra vzrastla. Napdjanie sa mdZe automaticky vypniit, alebo nemusi byt mozné
snimat zdznam. Ponechajte kamkordér na chladnom mieste, kym teplota neklesne.
» Ak snimate dlhsi Cas, teplota kamkordéra vzrastie. V takomto pripade ukoncite snimanie.

NoIMG (Ziadny zaznam)

* Pamifova karta neobsahuje prehravatelny obrazovy zdznam.

LowPw (Nizke napitie)

* Batéria je uplne vybita.

BATT (Batéria)

« Stav nabitia batérie nie je pre prevadzku postacujuici.

* Batéria dodava prud prevysujici maximalny vybijaci prad (pri ktorom nie je mozné zarucit spravnu

prevadzku kamkordéra, ak je pripojeny externy mikrofén atd'.).
* Po zapnuti kamkordéra sa zistila ina batéria.
e Zistil sa zly stav batérie.

FULL (Zaplnené)

» Zostavajuca kapacita pamifovej karty nepostacuje pre dalsi zdznam.

MAX

* Dosiahol sa maximalny pocet stiborov, ktoré je mozné ulozit.

MEDIA (Médium)
* Pamifova karta nie je spravne vloZena.
« Karta je poskodena.
* Format pamitovej karty nie je kompatibilny s tymto kamkordérom.

NoCRD (Ziadna karta)

* Nie je vloZena Ziadna pamétova karta.

NoDSP (Ziadna obrazovka)

* Pri spusteni prehravania nie je kamkordér pripojeny k TVP.

Pokracovanie |
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PLANE (Lietadlo)
* Ked je letovy rezim nastaveny na [ON] (Zap.), GPS a Wi-Fi nie je mozZné pouZivat (str. 27).
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Dostupny ¢as snhimania

Odhadovany ¢as snimania a prehravania pri

jednotlivych batériach

Cas snimania
PribliZny pocet mintit pri maximalne nabitej batérii.

(Jednotky: mindty)

Batéria Cas pri nepretrzitom snimani Cas pri beznom snimani
Kvalita zaiznamu HQ VGA HQ VGA
NP-BX1 (dodavand) 120 (140) 140 (175) 60 (80) 85 (110)

« Casy sti merané pri pouZivani kamkordéra pri teplote 25 °C.
Kamkordér odportic¢ame pouZzivat v rozsahu tepldt 10 °C az 30 °C.

* Dostupny ¢as pouZivania batérie sa skracuje pri pouZivani kamkordéra v chladnom prostredi.

* Dostupny ¢as snimania a prehrdvania moze byt podla podmienok snimania kratsi.

* Udaj v zatvorkach () indikuje dostupny ¢as snimania, ked je funkcia inteligentného dialkového ovladania
(Smart Remote Control) nastavena na [OFF] (Vyp.).

Cas prehravania

Priblizny pocet mintt pri maximalne nabitej batérie.

PribliZny ¢as prehravania zdznamu na TVP pripojenom pomocou micro HDMI kabla (v predaji
zvlast).

(Jednotky: minty)

Batéria Cas prehravania
Kvalita zaznamu HQ VGA
NP-BX1 (dodavana) 205 210

Odhadovany ¢as snimania videi

2-kanalovy MP4AVC (priemer)
(Jednotky: minuty)

Rezim 8GB |16 GB (32 GB
snimania

PS 35 80 160
HQ 60 125 250
SSLOW 40 80 165
SLOW 80 165 330
STD 160 325 650
VGA 295 600 1205

 Pri nastaveni SLOW (Spomalene)/SSLOW (Super spomalene) vyssie uvedené hodnoty indikuji
dostupny Cas takéhoto snimania a liSia sa od skutocného Casu prehravania.
 Pri pouzivani pamitovej karty Sony.

Pokracovanie |
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* Dostupny ¢as snimania sa moze 1iSit v zavislosti od podmienok snimania, snimanych objektov a reZimu

snimania (str. 20).

« Cas snimania nepretrZitého zdznamu je cca 13 hodin.
V rezime [SLOW] (Spomalene) je to cca 6,5 hodiny.
V rezime [SSLOW] (Super spomalene) je to cca 3 hodiny.

Odhadovany dostupny pocet fotografii

(Jednotky: fotografia)

8 GB 16 GB 32 GB
2M (Intervalové snimanie 10500 21000 40000
fotografii) (16:9)
12M (Fotografie) 1300 2650 5300

* Pri pouzivani pamitovej karty Sony.

* Uvedeny dostupny pocet fotografii pre dani pamitovu kartu plati pre maximalnu velkost fotografie
pre vas kamkordér. Aktualny pocet fotografii, ktory je moZny nasnimat sa zobrazuje na LCD displeji

pocas snimania.

* Dostupny pocet fotografii pre danti pamétovi kartu sa moZe lisit v zavislosti od podmienok snimania.
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Batéria

Nabijanie batérie

¢ Pred prvym pouzivanim kamkordéra nabite batériu.

* Batériu odporicame nabijat pri okolitej teplote 10 °C az 30 °C, kym nezhasne indikidtor CHG
(Nabijanie). Batéria sa nemusi nabijat G¢inne pri teplotich mimo tohto rozsahu.

* Indikator CHG (Nabijanie) moZe v nasledovnych situdciach blikat:
— Batéria nie je sprdvne vloZen4.
— Batéria je poSkodena.

* Ked je teplota batérie nizka, vyberte batériu a uloZte ju do teplého prostredia.

* Ked je teplota batérie vysokd, vyberte batériu a ulozZte ju do chladného prostredia.

Efektivhe pouzivanie batérie

* Vykon batérie klesa pri nizkej teplote okolia (menej ako 10 °C). Preto je na chladnych miestach
prevadzkovy Cas batérie kratsi. Pre dlhsiu vydrZ batérie odpori¢ame nasledovné: Batériu noste vo
vrecku, ¢o najbliZsie k svojmu telu a do kamkordéra ju vloZte tesne pred spustenim snimania.

» Batéria sa rychlo vybije, ak ¢asto pouZivate prehravanie, zrychleny posuv vpred a vzad.

* Kamkordér vypnite zakazdym, ked nechcete snimat alebo prehravat. Batéria sa vybfija, aj ked je
kamkordér v pohotovostnom reZime snimania.

¢ V zélohe majte rezervnu batériu na dvoj- az trojnasobne dlhsi ¢as, neZ je predpokladany ¢as snimania
a pred skutoénym snimanim vykonajte skiiSobné snimanie.

» Kamkordér sa nemusi dat zapniit, alebo sa batéria nemusi dat G¢inne nabit, ak st kontakty batérie
znecistené. V takomto pripade zlahka utrite necistoty mikkou handrickou a vycistite batériu.

* Batéria nesmie navlhniit. Batéria nie je vode odolnd.

Stav (zostavajuca kapacita) batérie

» Ak sabatéria vybije priliS§ rychlo, hoci indikétor stavu batérie zobrazuje dostato¢né nabitie, batériu znova
maximalne nabite. Indikator stavu (zostdvajucej kapacity) batérie potom zobrazi spravny udaj.
Udaj nemusi byt zobrazeny spravne v nasledovnych situaciach:
— Pouzivate kamkordér dlhsi ¢as pri vysokych teplotach
— Ponechite kamkordér mimo prevadzky s plne nabitou batériou
— Pouzivate prili§ vybitu batériu

Uskladnenie batérie

* Pred uskladnenim tplne vybite batériu a uloZte ju na chladnom a suchom mieste. Ak chcete zachovat
dobry stav batérie pocas skladovania, tplne ju nabite a potom ju Uplne vybite v kamkordéri minimalne
raz za rok.

* Aby nedoslo k znecisteniu kontaktov, ich skratovaniu a pod., pri prendsani alebo skladovani pouZivajte
plastovy obal (tasku), aby boli kontakty chranené pred kovovym materidlom.

Zivotnost batérie

« Zivotnost batérie je limitovana. Kapacita batérie sa s pouZivanim postupne zniZuje.
Ak sa po nabiti batérie jej vydrZ znacne skratil, je zrejme potrebné vymenit ju za novu.

« Zivotnost batérie sa moZe lisit v zavislosti od spdsobu jej pouZivania.
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Pouzivanie kamkordéra
v zahranici

TV normy

Ak chcete prehravat zdznam nasnimany kamkordérom na TVP, potrebujete TVP (alebo monitor)

s HDMI konektorom a micro HDMI kabel (v predaji zv1ast).

Pred snimanim sa uistite, Ze je [V.SYS] (Video systém) nastavené podla TV normy krajiny

a regionu, kde budete prehravat zdznamy. Nasledovny prehlad informuje, v ktorych krajindch
a regionoch modzete prehravat zaznam v norme [NTSC] alebo [PAL].

Krajiny a regiony, kde je mozné prehravat zaznam
pri nastaveni [V.SYS] (Video systém) na [NTSC]

Barbados, Bermudy, Bolivia, Cile, Dominikénska republika, Ekvador, El Salvador, Filipiny,
Guam, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Japonsko, Kanada, Kolumbia, Kostarika,
Korejské republika, Kuba, Mexiko, Mikronézia, Mjanmarsko, Nikaragua, Panama, Peru,
Portoriko, Svit4 Lucia, Samoa, Surinam, Taiwan, Trinidad a Tobago, USA, Venezuela atd.

Krajiny a regiony, kde je mozné prehravat zaznam
pri nastaveni [V.SYS] (Video systém) na [PAL]

Australia, Argentina, Belgicko, Bulharsko, Brazilia, Ceska republika, Cina, Dansko, Finsko,
Francuzsko, Franctuzska Guyana, Grécko, Holandsko, Hong Kong, Chorvatsko, Indonézia, Iran,
Irak, Kuvajt, Madarsko, Malajzia, Monako, Nemecko, Novy Zéland, Nérsko, Paraguaj, Polsko,
Portugalsko, Rakusko, Rumunsko, Rusko, Singapur, Slovensko, Spanielsko, Svaj¢iarsko,
Svédsko, Taliansko, Thajsko, Turecko, Ukrajina, Uruguaj, Velka Britdnia, Vietnam atd.

Casovy posun

Casovy Nastavenie oblasti Casovy Nastavenie oblasti

posun posun

GMT Lisabon, Londyn +10:00 Melbourne, Sydney

+01:00 Berlin, Pariz +11:00 Salamunove ostr.

+02:00 Helsinki, Kahira, Istanbul +12:00 Fiji, Wellington, Eniwetok,

+03:00 Nairobi Kwajalein

+03:30 Teherén -11:00 Samoa

+04:00 Abu Dhabi, Baku, Moskva 10:00 Hawaii

+04:30 Kabul 9:00 Aljaska

+05:00 Karadi, Islamabad -8:00 Los Angeles, Tijuana

+05:30 Kalkata, New Delhi 700 Denver, Arizona

+06:00 Almaty, Dhaka -6:00 Chicago, Mexico City

+06:30 Yangon -5:00 New York, Bogota

+07:00 Bangkok, Djakarta ~4:00 Santiago

+08:00 Hong Kong, Singapur, Peking -3:30 St. John’s

+09:00 Soul, Tokio -3:00 Brasilia, Montevideo

+09:30 Adelaide, Darwin -2:00 Fernando de Noronha
-1:00 Azory, Kapverdské ostr.
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Bezpecnostné upozornenia

Kamkordér nepouzivajte/neumiestnujte na nasledovnych
miestach

¢ Na extrémne hortce, suché alebo vlhké miesta
Na miesta ako napriklad autd zaparkované na slne¢nom Ziareni. Kamkordér sa moZe zdeformovat, alebo
mdZe dojst k poruche.
* Na priamom slne¢nom Ziareni alebo v blizkosti vykurovacieho telesa. St to nevhodné miesta pre
skladovanie.
Kamkordér sa mdZe zdeformovat, moZu sa zmenit farby povrchovej dpravy, alebo moZe dojst k poruche.
* Na miesta vystavené vibracidm
¢ Na miesta vystavené magnetizmu
* Na miesta vystavené piesku a prachu
Davajte pozor, aby nedoslo k vniknutiu piesku alebo prachu do kamkordéra. MdZe ddjst k poSkodeniu
kamkordéra a v niektorych pripadoch mdZu byt tieto poskodenia neopravitelné.

Prenasanie
Nesadajte si na stoli¢ku alebo na iné miesto s kamkordérom v zadnom vrecku nohavic alebo sukne, pretoze
to mdZe spdsobit poruchu alebo poskodit kamkordér.

Udrzba a skladovanie objektivu

¢ Povrch objektivu vycistite jemnou handri¢kou v nasledovnych pripadoch:
— Ak st na povrchu odtlacky prstov.
— Ak bol objektiv na hortcich alebo vlhkych miestach
— Ak je objektiv pouZivany v slanom prostredi, napriklad pri mori.
* Objektiv skladujte na miestach s dobrou ventildciou, aby sa na iom nadmerne neusadzovali necistoty
a prach.
* Objektiv pravidelne Cistite popisanym postupom, aby nedochadzalo k vytvéaraniu plesni.

Cistenie

Povrch kamkordéra Cistite mikkou handri¢kou mierne navlhéenou vo vode, potom ho utrite suchou

handrickou. Nepouzivajte Ziadne z nasledujuicich prostriedkov, pretoZze mozu poskodit povrchovi dpravu

alebo telo.

— Chemické latky ako riedidla, benzin, lieh, jednorazové handricky, repelenty proti hmyzu, opalovaci krém
alebo insekticidy atd.

— Nedotykajte sa kamkordéra rukou znecistenou niektorou z vyssie uvedenych chemikalii.

— Nenechévajte kamkordér dlhsi ¢as v kontakte s gumou ani vinylom.

Prevadzkova teplota

Prevadzkova teplota pre tento kamkordér je v rozsahu 0 °C az 40 °C.
Kamkordér neodporic¢ame prevadzkovat pri teplotach presahujicich tento interval.

Kondenzacia vihkosti

Ak kamkordér prenesiete priamo z chladného miesta na teplé, mdZe vo vnutri kamkordéra alebo na jeho
povrchu kondenzovat vlhkost. V takomto pripade vas kamkordér nebude pracovat spravne.

Ak skondenzovala vihkost’

Vypnite kamkordér a nechajte ho asi hodinu mimo prevadzky, kym sa vlhkost neodpari.

Poznamky ku kondenzacii vihkosti

Vlhkost moZe skondenzovat, ked vas kamkordér prenesiete z miesta chladného na miesto teplé
(alebo naopak), alebo ked ho pouZivate na vlhkych miestach nasledovnym sposobom.

Pokracovanie |
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— Prenesiete kamkordér z lyZiarskeho svahu na teplé miesto. o
— Prenesiete kamkordér z klimatizovaného automobilu alebo izby na teplé miesto v exteriéri.
— PouzZijete kamkordér po burke alebo prehdnke. @)
— PouZivate kamkordér na mieste s vysokou teplotou a vlhkostou. 8‘
Q
Ochrana pred kondenzaciou vihkosti =)
Pred prenesenim kamkordéra z chladného miesta na teplé vloZte kamkordér do plastovej tasky a tasku
hermeticky uzavrite. Ked sa teplota vnitri tasky vyrovna s teplotou okolia (asi po hodine), vyberte -
kamkordér z taSky von. —
<
Poznamky k volitelnému prislusenstvu 93
* V niektorych krajinach/regionoch nemusi byt dostupné origindlne prislusenstvo Sony. @ ;.J_
Q. 2
o<
Poznamka k likvidacii/prevodu pamatovej karty na int osobu =5
Aj ked odstranite vSetky data alebo naformdatujete pamitovu kartu v kamkordéri alebo PC, nemusia sa @
z karty odstranit data tplne. Ked pamitovu kartu postupujete inej osobe, odportca sa odstranit vSetky data
pomocou softvéru pre odstrafiovanie dat na PC. Rovnako sa pri likvidacii pamétovej karty odporuca kartu <
mechanicky znicit. 5 <
D 2
n o
GPS (len HDR-AS30V) 55
* KedZe sa poloha GPS satelitov neustile meni, mdZe trvat dlhSie, kym sa urci miesto, alebo v zavislosti od (3D 5
miesta a ¢asu pouzitia kamkordéra nemusi prijima¢ vobec dokazat urcit polohu. =32,
¢ GPS je systém, ktory urCuje vasu polohu podla prijmu signalov zo satelitov. Vyhnite sa pouzivaniu GPS ®
funkcie kamkordéra na miestach, kde si radiové signaly blokované alebo odrdZané (tienené miesta
obklopené budovami alebo stromami atd.). PouZivajte kamkordér na otvorenom priestranstve.
* Nemusi byt moZné zaznamenat informécie o polohe na miestach alebo v situdcidch, kde kamkordér
nedokaze prijat radiové signaly z GPS satelitov. Ide o nasledovné situacie. —
— V tuneloch, interiéroch alebo v tieni budov. 8_
— Medzi vysokymi budovami alebo v tizkych ulickach obklopenych budovami. o)
— V podzemnych lokalitich, na miestach obklopenych hustymi stromami, pod mostom alebo v miestach, X
kde st generované elektromagnetické polia, napriklad blizko kablov vysokého napitia.
— V blizkosti zariadeni generujicich radiové signdly v rovnakom frekven¢nom pasme ako kamkordér:

V blizkosti mobilnych telefénov s 1,5 GHz pasmom atd.
* Ak snimate s nastavenim zdznamu o GPS polohe na [ON] (Zap.) a odosielate takyto nasnimany zdznam
na Internet, miesto nasnimania mdZe byt dostupné tretim stranim. Aby ste tomu zabranili, nastavte pred
snimanim zaznam o GPS polohe na [OFF] (Vyp.).

Odchylky pri zamerani polohy (len HDR-AS30V)

* Ak sa hned po zapnuti kamkordéra premiestnite na iné miesto, moZze trvat dlhsi ¢as, kym kamkordér
zaCne zameriavat polohu, neZ ako ked by ste zostali na rovnakom mieste.

¢ Odchylka sposobend polohou GPS satelitov
Kamkordér automaticky zameria vaSu aktudlnu polohu, ked prijima radiové signdly z 3 alebo viacerych
GPS satelitov. Odchylka zamerania polohy tolerovand GPS satelitmi je cca 10 m. V zévislosti od
skuto¢né poloha zodpovedat polohe na mape podla GPS informacii. Okrem tohto st GPS satelity riadené
ministerstvom obrany USA a miera presnosti sa moZe menit zamerne.

¢ Odchylka pocas procesu zameriavania polohy
Kamkordér ziskava informécie o polohe pravidelne poCas zameriavania polohy. Medzi okamihom, kedy
sa informdcie o polohe ziskaju a kedy sa informdacie o polohe zaznamenaju do snimaného zdznamu je
mierne ¢asové oneskorenie. Preto skutocna poloha snimania zdznamu nemusi zodpovedat presnému
umiestneniu na mape na zédklade GPS informécii.

Obmedzenie pre pouzivanie GPS systému (len HDR-AS30V)

» Funkciu GPS pouzivajte v stlade s platnymi miestnymi pravidlami a normami danej krajiny a regiénu,
kde kamkordér pouZivate.
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Technické udaje

Kamkordér

[Systém]
Video signal
Norma NTSC, standard EIA
HDTYV S$pecifikacie 1080/60i, 1080/60p
PAL farebny, CCIR Standard
Specifikicie HDTV 1080/50i, 1080/50p
Obrazovy snimac:
7,77 mm (1/2,3")
CMOS snima¢ Exmor R
Snimané pixely (16:9):
RezZim intervalového snimania fotografii
Ekvivalent max. 2 000 000 pixlom
ReZim snimania fotografii: Ekvivalent max.
11 900 000 pixlom
Celkovy pocet pixlov: Cca 16 800 000 pixlov
Efektivne (video, 16:9):
Cca 11 900 000 pixlov
Efektivne (fotografie, 16:9):
Cca 11 900 000 pixlov
Objektiv: Objektiv Carl Zeiss Tessar
F2.8
f=2,5mm
Pri prepocte na fotoaparét s 35 mm filmom
Video: 15,3 mm (16:9)*
Riadenie expozicie:
Automatické riadenie expozicie
Formét stiborov:
Fotografie: JPEG (DCF Ver. 2.0, Exif Ver. 2.3,
MPF Baseline)-kompatibilné
Video: MPEG-4 AVC/H.264 (MP4)
Audio: MPEG AAC
Zaznamové médium:
Pamitova karta “Memory Stick Micro” (Mark2)
Pamitova karta microSD (Class4 alebo vysSia
trieda)
Minimélne osvetlenie: 6 lux
* Pri nastaveni SteadyShot na [OFF] (Vyp.)

[Vstupné a vystupné konektory]
Konektor HDMI OUT: Micro HDMI konektor
Multi/Micro USB konektor*:

micro-B/USB2.0 Hi-Speed (Mass Storage)
* Podpora Micro USB-kompatibilnych zariadeni.
* USB prepojenie ma len vystupny smer.

(Pre spotrebitelov v Eurdpe)

[Napajanie, vSeobecne]
Nap4janie:
NabijateIna batéria:
3,6 V (NP-BX1 (dodavana))
Multi/Micro USB konektor: 5,0 V
Nabijanie cez USB (Multi/Micro USB konektor):
Jednosmerné napitie (DC) 5,0 V, 500 mA/800 mA
Cas nabijania:
Pomocou PC
NP-BX1 (dodavana): Cca 245 mimit
Pomocou nabijacky AC-UD20 (v predaji zv1ast)
NP-BX1 (dodavana): Cca 175 minit
Prikon: 1,9 W (ked je velkost videa nastavena
na [1920x1080/30p])
Prevadzkova teplota: 0 °C az 40 °C
Skladovacia teplota: -20 °C az +60 °C
Rozmery: Cca 24,5 mm x 47,0 mm x 82,0 mm
(S/V/H, bez pre¢nievajicich Easti)
Hmotnost: Cca 65 g (len kamkordér)
Hmotnost (po¢as snimania):
Cca 90 g (vratane batérie NP-BX1 (doddvana))
Mikrofén: Stereo
Reproduktor: Monofonicky
Nabijateln4 batéria:
NP-BX1 (dodavana)
Maximalne vystupné napitie:
Jednosmerné napitie (DC) 4,2 V
Vystupné napitie:
Jednosmerné napitie (DC) 3,6 V
Kapacita: 4,5 Wh (1 240 mAh)
Typ: Li-lon (litium-iénovy)

[Bezdrotové LAN rozhranie]

Prislu$ny Standard: IEEE 802.11 b/g/n

Frekvencia: 2,4 GHz

Podporované zabezpecovacie protokoly:
WPA-PSK/WPA2-PSK

NFC: Kompatibilita s NFC Forum Type 3 Tag

Pokracovanie |
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[Prislusenstvo]

Vodotesné puzdro (SPK-AS2)
Rozmery: Cca 35,5 mm x 62,0 mm x 96,0 mm
(S/V/H, bez preénievajicich &asti)
Hmotnost: Cca55 g
Odolnost voci tlaku:
Moznost nepretrZitého snimania v hibke 5 m
pod vodnou hladinou v diZke 30 mindt. *
*Ked je vloZzeny kamkordér.

Nalepovaci drziak (VCT-AM1)
Upeviiovaci drziak
Rozmery: Cca 43,5 mm x 14,0 mm X 58,5 mm
(S/V/H, bez pre¢nievajicich &ast)
Hmotnost: Cca 15 g
Plocha lepiaca podlozka
Rozmery: Cca 50,0 mm x 12,5 mm x 58,5 mm
(S/V/H, bez preénievajdcich &asti)
Hmotnost: Cca 14 g
Zahnutd lepiaca podlozka
Rozmery: Cca 50,0 mm x 16,0 mm x 58,5 mm
(S/V/H, bez preénievajtcich Easti)
Hmotnost: Cca 16 g

Pravo na zmeny vyhradené.
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Obchodné znacky

“Memory Stick”, “Z= ”, “Memory Stick Duo”, “MemoRy STick Dun”, “Memory Stick PRO Duo”,

“MemoRy STick PRO Duo”, “Memory Stick PRO-HG Duo”, “Memory STick PRO-HG Duo 7, “Memory Stick
Micro”, “MagicGate”, ‘“MaGic GATE , “MagicGate Memory Stick”, “MagicGate Memory Stick
Duo”, “PlayMemories Home”, logo “PlayMemories Home”, “PlayMemories Mobile” a logo
“PlayMemories Mobile” st obchodné znacky alebo ochranné znamky spolo¢nosti Sony Corporation.
Vyrazy HDMI a High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI st obchodné znacky alebo
ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC v USA a ostatnych krajinich.

Microsoft, Windows a Windows Vista st obchodné znacky alebo ochranné zndmky spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA a/alebo ostatnych krajinach.

Mac, Mac OS a App Store st ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc.

Intel, Intel Core a Pentium sti obchodné znacky alebo ochranné znamky spolo¢nosti Intel Corporation
alebo jej dcérskych spolocnosti v USA a/alebo ostatnych krajinach.

Adobe, logo Adobe a Adobe Acrobat st obchodné znacky alebo ochranné zndmky spolo¢nosti Adobe
Systems Incorporated v USA a/alebo ostatnych krajinach.

Logo microSDXC je obchodna znacka spolo¢nosti SD-3C, LLC.

Znacka N (N Mark) je obchodna znacka alebo ochrannd zndmka spolo¢nosti NFC Forum, Inc. v USA
a dalsich krajinach.

i0S je ochrannd zndmka alebo obchodna znacka spolo¢nosti Cisco Systems Inc. alebo jej dcérskych
spolo¢nosti v USA a urcitych dalsich krajinich.

Android a Google Play st obchodné znacky spolo¢nosti Google Inc.

iPhone je obchodna znacka alebo ochranna zndmka spolo¢nosti Apple Inc.

Wi-Fi, logo Wi-Fi, Wi-Fi PROTECTED SET-UP st ochranné znamky aliancie Wi-Fi Alliance.

Vsetky ostatné nazvy produktov a systémov spomenuté v tomto navode st vSeobecne obchodnymi
znackami alebo ochrannymi zndmkami prislusnych spolo¢nosti. Oznacenie ™ alebo ® vsak nie je vZdy
v tomto ndvode uvadzané.

Aplikovany softvér GNU GPL/LGPL

S kamkordérom je dodavany softvér kvalifikovany ako GNU General Public License (dalej tieZ ako
“GPL”) alebo GNU Lesser General Public License (dalej tieZ ako “LGPL”).

Tymto vas informujeme, Ze mate pravo na pouZivanie, modifikdciu a redistribuciu zdrojového kédu tychto
softvérovych produktov v rdmci podmienok dodavanej GPL/LGPL.

Zdrojovy kdéd je poskytovany prostrednictvom internetu. Stiahnete si ho z nasledovnej web-stranky.

Pri stahovani zdrojového kédu zvolte ako model vasho kamkordéra HDR-AS30V.
http://www.sony.net/Products/Linux/

Predpoklada sa, Ze nds nebudete kontaktovat ohladom obsahu zdrojového kédu.

Kopie licencii (v anglictine) st uloZené vo vstavanej pamiti kamkordéra.

Vytvorte prepojenie pre velkokapacitné zariadenia (Mass Storage) medzi kamkordérom a PC a precitajte si
stibory v podpriecinku “LICENSE” (Licencia) z prie¢inka “PMHOME”.
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SONY.

http://www.sony.net/
Sony Corporation

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Plati v Eurépskej unii a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze s vyrobkom nemdbze

byt nakladané ako s domovym odpadom. Namiesto toho je potrebné ho

dorugit do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni.

Tym, Ze zaistite spravne zneSkodnenie, pombzete zabranit potencidlnemu
I negativnemu vplyvu na zZivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré by

v opacnom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov poméaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrob-
nych informacii o recyklacii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny
urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok
zakupili.
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